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CONOOTAWN =

Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim
Sp. z 0.0.
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotaczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE.
symbolem

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — wigcznik gtéwny, 2 — blokada wiacznika, 3 — regulator predkosci
obrotowej, 4 — rekojes¢ pomocnicza, 5 — ostona szczotki, 6 — szczotka, 7 — wkret
blokujacy szczotke, 8 — zaslepka szczotkotrzymacza, 9 — przewdd zasilajacy, 10 —
kréciec odciggu urobku

3. Przeznaczenie urzadzenia

Satyniarka reczna DED7933 jest przeznaczona do obrébki takiej jak satynowanie,
strukturyzowanie, polerowanie, szczotkowanie, wygtadzanie, odrdzewianie lub
usuwanie zadziorébw na powierzchniach ze stali, stali nierdzewnej i metali
niezelaznych. Mozliwe jest réwniez obrabianie réznych gatunkéw drewna,
oczyszczanie ich i nadawanie struktury (charakterystyczne rowki i wyztobienia
w materiale).

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Produktu nie wolno uzywac¢ do szlifowania na mokro. Produktu nie wolno uzywac¢
do obrébki materiatéw szkodliwych dla zdrowia i tatwopalnych (np. azbest,
magnez).

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciagta

5. Dane techniczne

Model DED7933
Napiecie zasilania [V] 230
Czestotliwo$¢ zasilania [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1300
Predkos$¢ obrotowa silnika [min-1] 900-3700
Maksymalna $rednica koncowki roboczej [mm] 120
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim 1P20
Klasa ochronnosci Il
Poziom ci$nienia dzwieku LpA [dB(A)] 88
Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] 99
Niepewno$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3
Niepewnos$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3
Poziom drgan na rekojesci [m/s?]: 8,85
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 1,5
Masa [kg] 2,8

Informacja na temat drgan i hatasu
Wartos$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 62841-2-4 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywaé srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia
z drugim. Podany poziom drgan moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sie r6zni¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych,
w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci
okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie
oszacowac narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod
uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
1. Zatozenie rekojesci dodatkowej (pomocniczej) (rys. B)
Natozyé krétszg czes$é rekojesci na wyciecia w korpusie urzadzenia, lekko odchylié
diuzsza czgs$¢ i natozy¢ na wyciecia po drugiej stronie. Dokreci¢ (krotszy wkret po
lewej stronie, dtuzszy po prawej patrzac od korpusu urzadzenia).
2. Zatozenie koncéwki roboczej na watek (rys. B/C)
Odkreci¢ wkret i zdjg¢ nakretke. Na watek nasung¢ szczotke druciang lub
nylonowa) Nastepnie natozy¢ naktadke. W miesjca oznaczone nr 3 na rysunku B
wsung¢ kliny blokujgce szczotke. Wkreci¢ wkret i dokreci¢ kluczem ampulowym.
Wkret jest dokrecany w kierunku odwrotnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
3. Zatozenie kré¢ca odciggu urobku (rys. D)
Pod ostong szlifierki znajduje sie waska szczelina, na ktérg nalezy natozy¢é gumowa
naktadke z kré¢écem do odciggania urobku. Na kréciec nalezy zatozy¢ koncowke
odciggu urobku (np. odkurzacza przemystowego).



Po wykonianiu czynno$ci przygotowawczych podtgczyé urzadzenie do zasilania
i uruchomi¢ urzadzenie na ok. 30 sekund. Sprawdzié, czy nie wpada w drgania
badz wibracje. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia
zdjg¢ koncowke robocza i zatozy¢ jg jeszcze raz, uwaznie wsuwajgc w watek
i doktadnie dokrecajac wkret. Sprawdzi¢ ponownie.

Jezeli urzadzenie caly czas wpada w drgania badz w wibracje, nie pracowaé
urzadzeniem, przekazac je do serwisu.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta prgdu nalezy upewni¢ sig, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajagca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢é wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zalezno$ci od mocy urzgdzenia podano w
ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢

Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]

700+1400 1 10

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwroci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggngé za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
W celu wigczenia urzadzenia nalezy odblokowaé przycisk wtgcznika, a nastepnie
wcisngé wiacznik. W celu poprawienia komfortu uzytkowania, wigcznik mozna

pozostawi¢ w pozycji wigczony. Urzadzenie bedzie dziata¢ do momentu
ponownego nacisniecia wigcznika.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Satyniarka jest przeznaczona do obrébki takiej jak satynowanie, strukturyzowanie,
polerowanie, szczotkowanie, wygtadzanie, odrdzewianie lub usuwanie zadzioréw
na powierzchniach ze stali, stali nierdzewnej i metali niezelaznych. Satyniarka
pozwala na oczyszczenie powierzchni z np. zadzioréw, rdzy, farby itp. oraz nadanie
struktury obrabianemu materiatowi. W zaleznosci od predkosci obrotowej mozna
nadawa¢ mnej badz bardziej wyrazng strukture (charakterystyczne wyztobienia,
efekt szczotkowanej stali badz szczotkowanego aluminium itp.).

Materiat przeznaczony do obrobki powinien by¢ stabilnie zamocowany do np. stotu
warsztatowego. Operator urzadzenia powienien stosowac¢ $rodki ochrony
indywudalnej.

Po wykonaniu wszystkich czynnos$ci przygotowawczych mozna przystapi¢ do
obrobki materiatu. Zaleca sie¢ przeprowadzi¢ testowe przejscie na odpadzie
materiatu.

Wiaczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ na osiggniecie maksymalnej predkosci. Rozpoczg¢
obrébke poprzez przytozenie szczotki do materialu i przesuwanie urzagdzenia do
przodu i do tytu. Stosujgc rézne gradacje szczotek uzyskuje sie — podobnie, jak
przy obrébce np. papierem $ciernym — rézny stopien gtadkosci materiatu.

Nie nalezy przytrzymywa¢ szczotki w jednym miejscu, moze to spowodowac
nadmierne wybranie materiatu.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdza¢ przed rozpoczeciem pracy,
wyeksploatowana. W razie potrzeby wymienic.
- Sprawdza¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub zabrudzone.
W razie koniecznosci odstoni¢, przedmucha¢ sprezonym powietrzem, oczyscic¢
wilgotng $ciereczka,
- Sprawdzagé, czy otwdér wylotowy krééca na urobek nie jest zapchany. W razie
koniecznos$ci oczysci¢, np. sprezonym powietrzem.
- sprawdza¢ stan ostony szczotki, zamocowanie szczotki, zamocowane rekojesci
pomocniczej. W razie potrzeby dokreci¢ wkrety.

Po kazdym uzyciu

- odfgczyé urzadzenie od zrédta zasilania, aby unikngé przypadkowego wigczenia
przez osoby postronne lub podczas przenoszenia. Przechowywa¢ urzgdzenie
odtgczone od zrédta zasilania.

Wymiana szczotek elektografitowych
W celu wymiany szczotek odkreci¢ zaslepki szczotkotrzymaczy. Wyjaé zuzyte
szczotki, zamontowaé nowe. Szczotki elektrografitowe zawsze wymienia¢ parami.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je odtgczone od zrédta
zasilania, poza zasiegiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu. Urzadzenie
oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowa¢ w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu, w sposéb nienarazajgcy ich na dziatanie
szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, wysoka
temperatura (powyzej 40°C), nacisk mogacy skutkowa¢ uszkodzeniem
mechanicznym i innych, moggcych mie¢ negatywny wptyw na opakowanie lub jego
zawarto$¢.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:
W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie
z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

czy szczotka $cierna nie jest

Przy zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przestaé do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem

Przyczyna Rozwigzanie

Sprawdzi¢ napigcie w gniazdku.
Sprawdzi¢ bezpieczniki.
Sprawdzi¢ wtyczke, podigczy¢
prawidtowo.

Przekaza¢ urzgdzenie do serwisu

Brak napiecia

Urzadzenie nie Zle podigczona wtyczka

dziata

Uszkodzony wtgcznik
Zuzyte szczotki
elektrografitowe
Zatkane otwory
Silnik przegrzewa |wentylacyjne

sie Zbyt duzy nacisk na
obrabiany materiat

Wymieni¢ szczotki (patrz pkt. 10)

Wyczysci¢ otwory wentylacyjne

Dopasowacé nacisk do materiatu i
mocy urzgdzenia.

Niska wydajnos¢
pracy
13. Kompletacja urzadzenia

1. Satyniarka sieciowa — 1 szt., rekoje$¢ dodatkowa z kompletem wkretéw — 1 szt.
Klin 6 x 86,5 — 2 szt. Kréciec do odciggu urobku — 1 szt. szczotka nylonowa — 1 szt.,
szczotka druciana — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

:g Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

Zuzyta szczotka $cierna [Wymieni¢ na nowg

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéow polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, wynikajace z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Nieprawidiowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sig
z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego (rys. E)

karami przewidzianymi

LP Nazwa czesci LP [Nazwa czesci

1 Sruba 11 |Sruba

2 Obudowa paska kompet 12 |Sruba

2-1 |Obudowa paska kompet 13 |Czop cylindra

2-2 _ |Sprezyna 14  |Obudowa gtowicy

2-3 _|Blokada wrzeciona 17 |Sruba

2-4  |Ostona 18 |Szczotka

2-4  |Watek 19 |Podktadka

2-4  |Obudowa cze$¢ zewnetrzna 20 [Sruba

2-5  |kozysko 21 [Nakretka

3 Pasek napedowy 22 |Koto zebate atakujgce

4 Obudowa przektadni komplet 23 [Wirnik

4-1  [Segger 24  |Ostona gumowa tozyska
4-2  |Koto pasowe odbiorcze 25 [Przegroda plastikowa

4-3  |Klin 26 |Sruba

4-4  |Pierécien osadczy 37 27 _ |Stojan

4-5 [kozysko 28  |Naklejka

4-6  |Sruba 29 |Zaslepka szczotkotrzymacza
4-7  |Uszczelka 30 [Szczotki elektrografitowe kpl.
4-8 [Koto pasowe napedowe 31 |[Obudowa korpusu satyniarki
4-9 [Ostona 31-1 [Obudowa

4-9 |Obudowa przekfadni 31-2 |Szczotkotrzymacz

4-9 |Obudowa cze$¢ zewnetrzna 32 |Oznakowanie urzadzenia
4-10 |Wrzeciono 33 |Sprezyna

4-11 [Wrzeciono 34 [Rekojes¢ - czes¢ prawa

5 Wkret M4x16 35 [Przewdd ilajgcy

6 Klin 36 |Ostona

7 Klin 37 [Uchwyt przewodu




8 Koto zebate odbiorcze 38 |Wigcznik

9 Segger 39 |Kondensator

10 Obudowa komplet 40  |Regulator obrotéw
10-1 |Tuleja mosiezna 41  [Rekojes¢ czes¢ lewa
10-2 |Korpus przekfadni 42 |Klucz S6

10-2 |Obudowa 43 [Sruba

10-2 |Obudowa cze$¢ zewnetrzna 44  |Uszczelka

10-3 |tozysko 45  |Rekoje$¢ pomocnicza
10-4 |Wkrety

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... Nrpartii: .....cocoeeeveeeeenennns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoevereeeiveninnenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

DED7933

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

szczotka nylonowa — 1 szt.,

szczotka druciana — 1 szt. Bez gwarancj

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okre$lone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjag obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem

zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sie czy wszystkie czynnosci okreslone

w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7

dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w

rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie

7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w

serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego

na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu

gwarancji’).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajéw dostepne sg na

stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju

zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni

roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedituzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQ”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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VAROVANI. Preététe si vSechna varovani oznaéena symbolem a
ﬂ vS§echny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich upozornéni a bezpecnostnich pokynl
muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

Vsechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti
2. Popis zafizeni

Obr. A: 1 — hlavni vypinag, 2 — aretace vypinace, 3 — regulator otacek, 4 — pomocna
rukojet, 5 — kryt kartace, 6 — kartac, 7 — Sroub zajistujici kartac, 8 — zaslepka drzaku
kartace, 9 — napajeci kabel

3. Zamyslené pouziti zafizeni

Popisovany vyrobek je ru¢ni kartdcova bruska. Je uré¢ena k obrabéni povrchu, jako
je satinovani, strukturovani, lesténi, kartaGovani, vyhlazovani, odstranéni rzi nebo
odstrafiovani otfepu na povrchu oceli, nerezové oceli a neZeleznych kovd. Mozné
je i obrabéni ruznych druht dfeva, jejich Ccisténi a vytvareni struktury
(charakteristické drazky a zlabky v materialu).

Stroj je pfipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pfi amatérskych pracich za dodrzeni podminek pouziti a pfipustnych
pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Vyrobek se nesmi pouzivat k brouseni na mokro. Vyrobek se nesmi pouzivat k
obrabéni zdravi Skodlivych a hoflavych materialt (napf. azbest, hof¢ik, dfevo).
Stroj smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi "Povolenymi provoznimi
podminkami".

Je rovnéz zakazano zpracovavat materialy, které nejsou popsany v ¢asti "3. Uréené
pouziti stroje". Neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli
Upravy a udrzba, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni
o shodé se stane neplatnym.

PFi nedmysiném pouziti nebo pouziti, které neni v souladu s navodem k obsluze,
dochazi k okamzité ztraté zarucnich prav.

PFipustné provozni podminky
S1 - nepfetrzity provoz

5. Dane techniczne

Model zatizeni DED7933
Provozni napéti [V] 230
Frekvence sité [Hz] 50
Jmenovity vykon [W] 1300
Rychlost ota¢eni n0 [min-1] 900-3700
Maximalni prdmér pracovniho nastroje [mm] 120
Stupen kryti 1P20
Tfida ochrany 1
Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] 88
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 99
Nejistota méreni Kpa [dB(A)] 3
Nejistota méreni Kwa [dB(A)] 3
Hladina vibraci na rukojeti [m/s?]: 8,85
Nejistota mé&feni K [m/s?] 15
Hmotnost [kg] 2,8

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni byly stanoveny podle normy
EN 62841-2-4 a jsou uvedeny v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle normy EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny vySe

v tabulce.
Hluk muze zplsobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy

A\ POZOR ¢ mt
pouzivejte ochranu sluchu!

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zku$ebni
metody a Ize ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s jinym. Uvedenou Urover
vibraci Ize také pouzit pro pfedbézné posouzeni expozice vibracim.

Uroveri vibraci pii skute&ném pouzivani zafizeni se muze ligit od deklarovanych
hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastrojli, zejména na typu obrobku a na
potiebé urcit opatfeni na ochranu obsluhy. Aby bylo mozné pfesné odhadnout
expozice za skute€nych podminek pouzivani, je tfeba vzit v Uvahu vSechny &asti
provozniho cyklu, v€etné obdobi, kdy je stroj vypnuty nebo kdy je zapnuty, ale
nepouziva se k praci.

6. Pfriprava na provoz

VSechny pfipravné prace provadéjte s pristrojem
A POZOR odpojenym od napajeni.
1. nasazeni pfidavné (pomocné) rukojeti
Nasadte kratSi ¢ast rukojeti na vyfezy v korpusu zafizeni, lehce odtahnéte delSi
¢ast a nasadte na vyfezy na druhé strané. Dotahnéte (kratSi Sroub vlevo, delsi
vpravo pfi pohledu smérem od korpusu zafizeni).
2. nasazeni pracovni koncovky na hfidel
Odsroubujte Sroub a sundejte matici. Poté nasadte uzavér. Viozte zajiStovaci kliny
kartd¢e do oblasti oznacené 3 na obrazku B. . Nasledné nasadte matici,
za$roubujte Sroub a dotahnéte imbusovym klicem.
Sroub se dotahuje v protisméru hodinovych rugigek.
3. nasazeni hrdla odsavéani odstranéného materialu
Pod krytem brusky se nachazi Gzka $térbina, na kterou je nutné nasadit gumovou
podlozku s hrdlem pro odsavani odstranéného materidlu. Na hrdlo nasadte
koncovku odsavani odstranéného materialu (napf. primyslového vysavace).
Po provedeni pfipravnych ¢innosti pfipojte zafizeni k napajeni a spustte zafizeni
na cca 30 sekund. Zkontrolujte, jestli se nezacne tfast nebo vibrovat. Pokud zjistite
nespravné fungovani zafizeni, sejméte pracovni koncovku a nasadte ji jesté

jednou, pozorné ji pfitom zasunujte do hfidele a dukladné dotahnéte Sroub. Znovu
zkontrolujte.

Pokud se zafizeni stale zacina tfast nebo vibrovat, nepracujte s nim a predejte ho
do servisu.

7. Pripojeni k elektrické siti

Pred pfipojenim spotfebiCe k elektrické siti se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida

hodnoté uvedené na typovém Stitku.

Napajeci instalace by méla splnovat zakladni poZzadavky na elektrické instalace a

bezpecnostni pozadavky na pouzivani. Parametry pro minimalni prifez pfivodniho

kabelu a jmenovitou hodnotu pojistky v zavislosti na vykonu spotfebice jsou
uvedeny v nasledujici tabulce.:

Minimalni prarez vodice Minimalni hodnota
[mm?] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10

Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikar. Pfi pouziti prodluzovacich kabeld

dbejte na to, aby prifez vodi¢l nebyl mensi, nez je pozadovano (viz tabulka).

Usporadeijte elektricky kabel tak, aby béhem provozu nehrozilo jeho pferuseni.

Nepouzivejte poskozené prodluZovaci kabely. Pravidelné kontrolujte stav

napajeciho kabelu. Netahejte za napdjeci kabel.

8. Zapnuti spotrebice

A\ POZOR

Pro zapnuti zafizeni odjistéte tlacitko vypinace a nasledné stisknéte vypinac. Pro
zlepSeni uzivatelského komfortu lez vypina¢ ponechat v poloze zapnuto. Zafizeni
bude pracovat az do opétovného stisknuti vypinace.

9. Provoz jednotky

Karta€ova bruska je uréena k obrabéni, jako je satinovani, strukturovani, lesténi,
kartacovani, vyhlazovani, odstranéni rzi nebo odstrafiovani otfepll na povrchu
oceli, nerezové oceli a nezeleznych kovu. Kartd¢ova bruska umoziiuje odistit
povrchy napt. od otfepd, rzi, barvy apod. a dodat obrabénému materialu strukturu.
V zavislosti na otackach lze vytvaret vice nebo méné vyraznou strukturu
(charakteristické Zlabky, efekt kartacované oceli nebo kartacovaného hliniku
apod.).

Material uréeny k obrabéni by mél byt stabilné upevnén napf. k dilenskému stolu.
Operator zafizeni by mél pouzivat osobni ochranné prostredky.

Po provedeni vSech pfipravnych Ukonl Ize pfistoupit k obrabéni materialu.
Doporucuje se provést testovaci prachod pres odpad materialu.

Zapnéte zafizeni a nechte ho dosahnout maximalni rychlosti. Za¢néte s obrabénim
pfilozenim karta¢e k materialu a posouvanim zatizeni dopfedu a dozadu. S pomoci
pouziti ruzné zrnitosti kartdcu se dosahuje — podobné, jako napf. pfi obrabéni
brusnym papirem — rdznych stupritl hladkosti materialu.

Nedrzte karta¢ na jednom mist&, mohlo by to vést k nadmérnému Ubytku materialu.

10. Bézna udrzba
Veskerou udrzbu provadéjte pri odpojeni jednotky od

A POZOR zdroje napajeni.

Pfred kazdym spusténim:

- Pred kazdym zahajenim prace zkontrolujte, jestli neni brusny kartac pfili§
opotfebeny. V pfipadé potfeby ho vymeérite.

- Zkontrolujte, jestli nejsou ventilaéni otvory motoru zakryté nebo znecisténé. V
pripadé potreby je odkryjte, profouknéte stlaéenym vzduchem, ogistéte vihkym
hadfikem,

- Zkontrolujte, jestli neni vystupni otvor hrdla na odstranény material ucpany. V
pripadé potfeby ho ocistéte, napf. stlacéenym vzduchem.

- Zkontrolujte stav krytu kartace, upevnéni kartace, upevnéni pomocné rukojeti. V
pripadé potfeby dotahnéte Srouby.

Po kazdém pouziti

- odpojte zafizeni od zdroje napdjeni, aby se zamezilo ndhodnému zapnuti
nepovolanymi osobami nebo béhem prenaseni. Zafizeni skladujte odpojené od
zdroje napajeni.

Vymeéna elektrografitovych kartacu

Za ucelem vymeény kartae odSroubujte zaslepky drzaku kartace. Vytahnéte
opotfebené kartace, namontujte nové. Elektrografitové kartace vzdy vyménujte v
parech.

Skladovani a preprava

Pokud se zafizeni nepouzivd, skladujte je odpojené od zdroje napajeni, mimo
dosah déti, na suchém a vzduSném misté. Zafizeni a jiné dily uvedené v kompletaci
prepravujte v ramci moznosti v originalnim obalu, tak, aby nebyly vystaveny
Skodlivym okolnim podminkam, jako jsou: vlhkost, atmosférické srazky, vysoka
teplota (nad 40 °C), tlak mohouci zplsobit mechanickd po$kozeni a jiné, které
mohu mit negativni vliv na obal nebo jeho obsah.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilG a pfisluSenstvi se obratte na servis spole¢nosti Dedra
Exim. Kontaktni daje naleznete na strané 1 pfirucky.

P¥i objednavani nahradnich dilt uvadéjte ¢islo $arze na vyrobnim $titku a ¢islo dilu
z montazniho vykresu.

Bé&hem zaruéni doby se opravy provadeéji podle podminek zaruéniho listu. Vadny
vyrobek predejte k opravé v misté nakupu (prodejce je povinen vadny vyrobek
prevzit), zaSlete jej do centralniho servisniho stfediska spole¢nosti Dedra Exim
nebo jej zaslete do servisniho stfediska, které je nejblize vasemu bydlisti (seznam
servisnich stfedisek na www.dedra.pl). Prfilozte laskavé vyplnény zaruéni list. Po
uplynuti zaruéni doby provadi opravy centralni servis. PoSlete vadny vyrobek do
servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Reseni problémii na vlastni pést

Vykon zafizeni [W]

Pfed spusténim pristroje je nutné provést kroky popsané
v ¢asti "Priprava k provozu".

Pfed vlastnim odstrafiovanim probléma s jednotkou ji
odpojte od zdroje napajeni.
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Problém PFigina Reseni
Stroj nefunguje Napajeci  kabel  je|Zasurite zastréku dale do zasuvky,
nespravné pfipojen |zkontrolujte napajeci kabel.

nebo je poskozen.

V zasuvce neni zadné|Zkontrolujte, zda je v zasuvce
napéti. napéti nebo zda nevypadla pojistka.

Vadny spinag. Vymeérite spina¢ za novy.

Motor se pfehfiva |Ucpané vétraci otvory. |Vycistéte vétraci otvory.

Stroj se spousti s|Zadfena loziska motoru. |Nechte nastroj opravit.
obtizemi

Stroj nebrousi Poskozena prevodovka. |Nechte nastroj opravit.

13. Dokonceni jednotky

1. sitovy satinator - 1 ks, pomocna rukojet se sadou $roubt - 1 ks. Klin 6 x 86,5 -
2 ks. Vyvodka pro odsavani vykopového materialu - 1 ks, nylonovy karta¢ - 1 ks,
dratény kartac - 1 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, ze
ﬁ vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zplsob likvidace.

Zarucéni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ............cccceeiieeinnnns

Prohlaseni uzivatele:
Potvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

l. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nem(ze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pIlnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které

T Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

36 mésich, pocitano od data nakupu

DED7933 vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu
nylonovy karta¢ — 1 ks, dratény . Y
Kartae — 1 ks Nevztahuje se na né zaruka.

lll. Podminky uplatihovani zaruky

1. Pfedlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, nap¥. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem pfedali vSechny souc¢asti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oS$etfovacich prostiedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiali v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace

ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k

obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.

UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964

ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni

reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu

nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Reklamaci muZete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach

www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf

zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouZzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pocitano

ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek

dukladné zabezpeéte proti poSkozeni pfi prepravé (doporu€uje se predat

reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niZ uZivatel z divodu vady vyrobku,

na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z

ruceni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gdaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce”).

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaji (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaji je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro uUcely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokim vuci Spravci, nejdéle vak do okamziku jejich promliéeni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektum, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaji, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, vcetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaji, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pFislusného pro ochranu osobnich tdaji.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode je priloZzené k priru¢ke ako samostatny dokument. Ak nie je k
dispozicii vyhlasenie o zhode, obratte sa na spolo¢nost Dedra Exim Ltd.
VSeobecné bezpecnostné predpisy boli pripojené k prirucke ako samostatna
broZura.

ﬂ VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia ozna¢ené symbolom a
vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich upozorneni a bezpeénostnych pokynov méze sposobit

uraz elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uchovajte pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

Kres. A: 1 — hlavny vypina¢, 2 — blokovanie vypinaca, 3 — regulator otacok, 4 —
pomocna rukovat, 5 — ochranny kryt kefy, 6 — kefa, 7 — skrutka na zaistenie kefy, 8
— zaslepka drziaka kefy, 9 — napdjaci kabel

3. Ucel zariadenia

Opisany vyrobok je ruéna kefova bruska. Je uréena na povrchové Upravy, ako je
satinovanie, Struktdrovanie, lestenie, kefovanie, vyhladzovanie, odstrafiovanie
hrdzavy alebo odstrafiovanie otrepov na povrchoch z ocele, nehrdzavejlcej ocele
a nezeleznych kovov. Takisto je mozné opracovat rézne druhy dreva, o€istit' ich a
dodat im Strukturu (charakteristické drazky a ryhy v materiali).

Stroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielfach, pri amatérskych pracach pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Vyrobok sa nesmie pouzivat na brisenie za mokra.

Vyrobok sa nesmie pouZzivat na spracovanie zdraviu $kodlivych alebo horfavych
materialov (napr. azbest, hor¢ik, drevo).

Stroj sa modze pouzivat len v sulade s nizSie uvedenymi "Povolenymi
prevadzkovymi podmienkami”.

Je tiez zakdzané spracovavat materialy, ktoré nie su opisané v €asti "3. Uréené
pouzitie stroja". Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konStrukcie,
akékolvek upravy, udrzbové prace, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, sa
budu povazovat za nezakonné a budi mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych
prav a vyhlasenie o zhode sa stane neplatnym.

Neumyselné pouzitie alebo pouzitie, ktoré nie je v sulade s navodom na obsluhu,
bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné prevadzkové podmienky
S1 - nepretrzity provoz

5. Technické udaje

2. nasadenie pomocnej (pridavnej) rukovate

Odskrutkujte skrutku a odstrarfite maticu. Na hriadel nasadte drétent alebo
nylonovu kefu. Vlozte poistné kliny do drziaka kefy (znacka 3 na obrazku B).
Zaskrutkujte skrutku a utiahnite ju ampularnym klGéom. Skrutka sa utahuje proti
smeru hodinovych rugiciek. 3.

Pripevnenie adaptéra na odsavanie vykopaného materialu (obr. D)

3. montaz koncovky na odsavanie odstraneného materialu

Pod ochrannym krytom brusky sa nachadza uzka Strbina, na ktoru sa umiestni
gumova nasadka s vyvodom na odsavanie odstraneného materialu. Na vyvod by
sa mala namontovat koncovka na odsavanie necistét (napr. od priemyselného
vysavaca).

Po vykonani pripravnych Ukonov pripojte pristroj k napajaniu a spustite ho na
priblizne 30 sekund. Skontrolujte, ¢i sa netrasie alebo nevibruje. Ak sa zisti, ze
zariadenie nefunguje spravne, odstrarite pracovnu koncovku a nasadte ju spat tak,
Ze ju opatrne zasuniete do hriadela a dokladne utiahnete skrutku. Skontrolujte to
znova.

Ak jednotka neustale vibruje alebo sa trasie, nepouzivajte ju a zaneste ju do
servisu.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim spotrebi¢a k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Napajacia instalacia by mala spifiat zakladné poZiadavky na elektrické instalacie a
bezpe€nostné pozZiadavky na pouzivanie. Parametre pre minimalny prierez
privodného kabla a menovitu hodnotu poistky v zavislosti od vykonu spotrebi¢a su
uvedené v nasledujucej tabulke:

Minimalny prierez Minimalna hodnota

Vykon zariadenia [W] vodi¢a [mm?] poistky typu C [A]

700+1400 1 10

Model zariadenia DED7933
Pracovné napétie [V] 230
Sietova frekvencia [Hz] 50
Menovity prikon [W] 1300
Uhlova rychlost n0O [min-1] 900-3700
Maximalny priemer pracovnej koncovky [mm] 120
Uroveri ochrany pred priamym pristupom 1P20
Trieda ochrany 1l
Urover akustického tlaku LPA [dB(A)] 88
Uroveri akustického vykonu LwA [dB(A)] 99
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3
QOdchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3
Uroveri vibracii na rukovéti [m/s?: 8,85
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s?] 15
Hmotnost zariadenia [kg] 2,8

Informacie o vibraciach a hluku

Kombinovana hodnota vibracii ah a neistota merania boli stanovené v sulade s
normou EN 62841-2-4 a su uvedené v tabulke.

Emisie hluku boli stanovené v stlade s normou EN 62841-1, hodnoty su uvedené
vysSie v tabulke.

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola namerana podla Standardnej skusobne;j
metédy a moze sa pouzit na porovnanie jedného zariadenia s inym. Uvedena
uroven vibracii sa méze pouzit aj na predbezné posudenie vystavenia vibraciam.
Uroveri vibracii po¢as skutoéného pouZivania zariadenia sa méze lisit od
deklarovanych hodnét v zavislosti od pouzivania pracovnych nastrojov, najma od
typu obrobku a potreby urcit opatrenia na ochranu obsluhy. Aby bolo mozné presne
odhadnut expozicie v podmienkach skuto€ného pouzivania, musia sa zohladnit
vSetky Casti prevadzkového cyklu vratane obdobi, ked je stroj vypnuty alebo ked je
zapnuty, ale nepouziva sa na pracu.

6. Priprava na pracu

1. nasadenie pracovnej koncovky na hriadel

Odskrutkujte skrutku a odstrafite maticu. Na hriadel nasadte drotenu alebo
nylonovu kefu. Potom nasadte krytku, zaskrutkujte skrutku a utiahnite imbusovym
klacom.

Skrutka sa utahuje proti smeru hodinovych ruciciek.

Hluk moéze sposobit’ posSkodenie sluchu, pri praci vzdy
pouzivajte ochranu sluchu!

VSetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.

InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouzivani prediZzovacich
kablov dbajte na to, aby prierez vodi¢ov nebol mensi, ako je pozadované (pozri
tabulku). Usporiadajte elektricky kabel tak, aby po€as prevadzky nehrozilo jeho
prerezanie. Nepouzivajte poSkodené predlZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
stav napdjacieho kabla. Netahajte za napajaci kabel.

8. Zapnutie zariadenia
Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat’ kroky

A POZOR opisané v ¢asti "Priprava na prevadzku".

Ak chcete zariadenie zapnut, odblokujte tlacidlo vypinaca a potom stlacte vypinagc.
Na zvy$enie pohodlia pouzivatela mozno vypina¢ ponechat v zapnutej polohe.
Zariadenie bude pokracovat v prevadzke, kym vypinac nestlagite znova.

9. Pouzivanie zariadenia

Kefova bruska je ur€ena na povrchové Upravy, ako je satinovanie, $trukturovanie,
leStenie, kefovanie, vyhladzovanie, odstrafiovanie hrdzavy alebo odstrafiovanie
otrepov na povrchoch z ocele, nehrdzavejucej ocele a nezeleznych kovov. Kefova
bruska umoziuje vycistit povrch napriklad od otrepov, hrdze, farby atd. a dodat’
spracovanému materialu $trukturu. V zavislosti od otaCok mozno dodat menej
vyraznu alebo vyraznejsiu Struktaru (charakteristické drazky, efekt kefovanej ocele
alebo kefovaného hlinika atd.).

Obrabany material by mal byt bezpeéne upevneny napriklad na dielenskom stole.
Obsluha zariadenia by mala pouzivat osobné ochranné prostriedky.

Po dokonéeni v§etkych pripravnych tkonov sa material moéze obrabat. Odporuca
sa vykonat skuSobnu prevadzku na odpadovom materiali.

Zapnite zariadenie a nechajte ho dosiahnut maximalne otacky. Spustite obrabanie
prilozenim kefy na materidl a pohybom zariadenia dopredu a dozadu. PouZitim
réznych zrnitosti kefy sa dosiahne rézny stupefi hladkosti materialu, podobne ako
napriklad pri praci so $mirglovym papierom.

Nedrzte kefu na jednom mieste, mohlo by déjst k nadmernému vyberaniu
materialu.

10. Priebezna udrzba

Pred kazdym spustenim:

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie brusnej kefy. V pripade potreby
ju vymerite.

- Skontrolujte, ¢ nie su zanesené alebo znecistené vetracie otvory motora. V
pripade potreby ich odkryte, prefuknite stlatenym vzduchom, vy¢istite vihkou
handri¢kou,

- Skontrolujte, ¢i nie je upchaty vystupny otvor koncovky na odsavanie
odstraneného materialu. V pripade potreby vycistite, napr. stlaéenym vzduchom.

- skontrolujte stav krytu kefy, upevnenie kefy, upevnenie pomocnej rukovate. V
pripade potreby utiahnite skrutky.

Po kazdom pouziti

- odpojte zariadenie od napdjania, aby ste =zabranili nahodnej aktivacii
neopravnenymi osobami alebo pri manipulacii. Zariadenie skladujte odpojené od
zdroja napajania.

Vymena elektrografitovych kief

Ak chcete vymenit kefy, odskrutkujte uzavery drziakov kief. Odstrarite
opotrebované kefy, namontujte nové. Elektrografitové kefy vymienajte vzdy po
dvojiciach.

Skladovanie a preprava

Ak pristroj nepouzivate, skladujte ho odpojeny od elektrickej siete, mimo dosahu
deti, na suchom a dobre vetranom mieste. Zariadenie a ostatné stu¢asti uvedené v
zostave by sa mali prepravovat pokial mozno v pévodnom obale tak, aby neboli
vystavené Skodlivym vplyvom prostredia, ako su vihkost, zrazky, vysoké teploty
(nad 40 °C), tlak, ktory by mohol spdésobit mechanické poSkodenie, a iné vplyvy,
ktoré by mohli mat’ negativny vplyv na obal alebo jeho obsah.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Vsetky uUkony udrzby vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.
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Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na strane 1 prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo Sarze na vyrobnom $titku a &islo
dielu z montazneho vykresu.

Pocgas zarucnej doby sa opravy vykonavaju podfa podmienok uvedenych v
zaru¢nom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho servisného strediska
spolo¢nosti Dedra Exim alebo ho zaslite do servisného strediska, ktoré je najblizsie
k va8mu bydlisku (zoznam servisnych stredisk na www.dedra.pl). PriloZte vyplneny
zaruény list. Po uplynuti zaruénej doby vykonava opravy centralny servis. Poslite
chybny vyrobok do servisného strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatel)..

12. RieSenie problémov na vlastnu past’

Predtym, ako sa sami pokusite odstranit’ poruchu
jednotky, odpojte ju od zdroja napajania.

Problém Pric¢ina Riesenie

Stroj nefunguje Napajaci kabel je Zasunte zastr¢ku dalej do

nespravne pripojeny alebo |zasuvky, skontrolujte napajaci

poskodeny. kabel.

V zasuvke nie je ziadne |Skontrolujte, ¢&i je v zasuvke
napétie. napétie alebo ¢i poistka nevypadla
Chybny spinaé. Vymerite spina¢ za novy.

Motor sa prehrieva |Upchaté vetracie otvory. |Vycistite vetracie otvory.

Stroj sa spustas |Zadreté loZiska motora.
tazkostami

Nechajte nastroj opravit'.

Stroj nebrusi Poskodena prevodovka. |[Nechaijte nastroj opravit.

13. Ukonéenie jednotky

1. sietovy satinator - 1 ks, pomocna rukovat so sadou skrutiek - 1 ks. Klin 6 x 86,5
- 2 ks. Hrot na odsavanie vykopového materialu - 1 ks, nylonova kefa - 1 ks, drétena
kefa - 1 ks.

14. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

ﬁ oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu

likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podia prisluSnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho
dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Europskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.

Zaruény list
na

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........cceeeeeeeiieeeeiieeenne

Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zarué¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zarué¢nom liste. Zaru¢né podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

l. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po¢as trvania zaru€nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Ruéitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DED7933

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dria nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zaruénom liste

nylonova kefa - 1 ks, drotena kefa
-1ks

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného bloku, faktary ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a €istenia

b. Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznac¢enia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim

reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané v§etky stanovené ¢innosti,

predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dnia, v

ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v

zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z

tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa

prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v

zaruénom servise alebo poStou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny

na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade

udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,

odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom

pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie

a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vypinené v lehote 14 pracovnych

dni pogitajlc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ocistit.

Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym

poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporiéame dorugit v

originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby

(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spracivané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych Udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru€nej
proceddry.

Nevztahuje sa nan zaruka.
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3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zarucnej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto idaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
Udajov Spravcom, modzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohlad nad ochranou osobnych Gdajov.
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CENOUEWN A

Originalios instrukcijos vertim

Atitikties deklaracija pridedama prie vadovo kaip atskiras dokumentas. Jei atitikties
deklaracijos néra, kreipkités j "Dedra Exim Ltd".

Bendrosios saugos taisyklés pridétos prie vadovo kaip atskira brosiara..

ﬂ |SPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus ir
visas instrukcijas..

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymu, galite patirti elektros

smugj, uZsidegti arba sunkiai susiZeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais susipazinti

ateityje.

2. Prietaiso aprasymas

Pav. A: 1 - pagrindinis jungiklis, 2 - jungiklio uZraktas, 3 - sukimosi grei¢io
reguliatorius, 4 - pagalbiné rankena, 5 - Sepecio apsauga, 6 - Sepetys, 7 - Sepecio
blokavimo varztas, 8 - Sepecio laikiklio dangtelis, 9 - maitinimo laidas

3. Numatytas prietaiso naudojimas

Produktas - rankinis metalo Slifuoklis. Skirtas plieno, neradijancio plieno ir
spalvotyjy metaly pavirSiy apdorojimui, pvz. satinavimui, struktdrizavimui,
poliravimui, $lifavimui, i8lyginimui, radziy arba Serpety Salinimui. Taip pat galima
apdoroti jvairiy rasiy mediena, t.y. valyti ir suteikti struktdrg (pavirSiuje sudaryti
smulkias iSgrauzas, griovelius).

Masing leidziama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto dirbtuvése,
mégéjiskiems darbams, laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
saglygy ir leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Produkto negalima naudoti Slapiam $lifavimui.

Produktas negali bati naudojamas sveikatai kenksmingy ar degiy medziagy (pvz.
asbesto, magnio, medienos) apdorojimui.

Masing galima naudoti tik laikantis toliau pateikty "LeidZiamy naudojimo salygy".
Taip pat draudZiama apdoroti medziagas, kurios neaprasSytos skyriuje "3.
Numatytas masinos naudojimas". Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos
pakeitimai, modifikacijos, techninés priezidros operacijos, neaprasytos naudojimo
instrukcijose, bus laikomos neteisétomis ir dél to bus nedelsiant prarastos
garantinés teisés, o atitikties deklaracija taps negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i§ karto
prarandamos garantinés teisés.

Leistinos darbo sglygos
S1 - nepertraukiamas veikimas

5. Techniniai duomenys

Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis 1P20
Apsaugos klasé 1l
Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 88
Lidto garso galios lygis [dB(A)] 99
Matavimo neapibréztis Kpa [dB(A)] 3
Matavimo neapibréztis Kwa [dB(A)] 3
Vibracijy ant rankenos lygis [m/s?]: 8,85
Matavimo neapibréztis K [m/s?] 1,5
Jrenginio svoris [kg] 2,8

Prietaiso modelis DED7933
Darbo jtampa [V] 230
Tinklo dazZnis [Hz] 50
Vardiné galia [W] 1300
Sukimosi greitis n0[min-1] 900-3700
Maksimalus darbinio antgalio skersmuo [mm] 120

Informacija apie vibracija ir triukSma

Bendra vibracijos verté ah ir matavimo neapibréZztis buvo nustatyta pagal standartg

EN 62841-2-4 ir pateikta lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal standarta EN 62841-1, vertés pateiktos

pirmiau esancioje lenteléje.

ADEM ESIO TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami visada
dévékite klausos apsaugos priemones!

Deklaruota bendroji vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo

metoda ir gali bati naudojama vienai jrangai palyginti su kita. Nurodytas vibracijos

lygis taip pat gali bati naudojamas preliminariam vibracijos poveikio jvertinimui.

Vibracijos lygis faktiSkai naudojant TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami

visada dévékite klausos apsaugos priemones! gali skirtis nuo deklaruoty verciy,

priklausomai nuo darbo jrankiy naudojimo bado, ypa¢ nuo apdirbamo ruosinio tipo

ir poreikio nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Norint tiksliai jvertinti poveikj

faktinémis naudojimo sglygomis, batina atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, jskaitant
laikotarpius, kai masina iSjungta arba kai ji jjungta, bet nenaudojama darbui.

6. Paruosimas darbui

1. papildomos (pagalbinés) rankenos jrengimas

Trumpesneg rankenos dalj uzdékite ant prietaiso korpuse esanciy iSpjovy, ilgesne
dalj Siek tiek atlenkite ir uzdékite ant kitoje puséje esanciy iSpjovy. Priverzkite
(trumpesnis varztas kairéje, ilgesnis desinéje, zidrint i$ prietaiso korpuso).

2. darbinio antgalio jrengimas ant volelio

Atsukite varztg ir nuimkite verzle. Ant veleno uzmaukite vielinj arba nailoninj Sepet;.
|kiskite fiksavimo pleiStus j Sepeciy laikiklj (3 Zenklas B paveikslélyje). Uzsukite
varztg ir priverzkite ampuliy verzliarakéiu. Varztas priverziamas prie$ laikrodzio
rodykle. 3.

ISkasty medziagy iStraukimo adapterio tvirtinimas (D pav.)

3. dulkiy $alinimo antgalio jrengimas

Po Slifuoklio apsauga yra siauras plySys, ant kurio uzdedamas guminis dangtelis
su antgaliu dulkéms pasalinti. Ant jungties uzdekite dulkiy Salinimo antgalj (pvz.
pramoninio dulkiy siurblio).

Po paruosimo prijunkite prietaisg prie maitinimo Saltinio ir paleiskite jj mazdaug 30
sekundziy. Jsitikinkite, ar jis nesvyruoja ir nevibruoja. Pastebéjus, kad prietaisas
veikia netinkamai, nuimkite darbinj antgalj ir uzdékite jj dar kartg - atsargiai jkiskite
j volelj ir gerai priverzkite varztg. Dar kartg patikrinkite.

Jei prietaisas vis dar svyruoja ar vibruoja, nenaudokite prietaiso ir atiduokite j
serviso centrg.

7. Prijungimas prie elektros tinklo

Prie$ prijungdami prietaisag prie maitinimo $altinio, jsitikinkite, kad maitinimo jtampa
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytg verte.

Maitinimo jrenginys turi atitikti esminius elektros instaliacijos reikalavimus ir
naudojimo saugos reikalavimus. Maziausio maitinimo kabelio skerspjavio
parametrai ir vardiné saugiklio verté, priklausomai nuo prietaiso galios, pateikiami
toliau pateiktoje lenteléje:

Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge jrenginj
nuo maitinimo Saltinio.

Maziausias laidininko Maziausia C tipo

skerspjavis [mm?] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10

Irengimg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Naudodami ilginamuosius kabelius

jsitikinkite, kad laidininky skerspjlvis néra mazesnis nei reikalaujama (Zr. lentele).

Elektros kabelj nutieskite taip, kad eksploatuojant nekilty pavojus jj nutraukti.

Nenaudokite pazeisty ilgintuvy. Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle.

Netraukite uz maitinimo kabelio.

8. Prietaiso jjungimas

Norédami jjungti prietaisa, atrakinkite jungiklio mygtukg ir paspauskite jungiklj. Kad
baty patogiau naudotis, jungiklj galima palikti jjungtoje padétyje. Prietaisas veiks
tol, kol vél bus paspaustas jungiklis.

9. Jrenginio veikimas

Metalo Slifuoklis skirtas plieno, neradijancio plieno ir spalvotyjy metaly pavirsiy
apdorojimui, pvz. satinavimui, struktdrizavimui, poliravimui, Slifavimui, iSlyginimui,
rudziy arba Serpety Salinimui. Metalo $lifuoklis leidZia nuvalyti pavirSiy nuo Serpety,
radziy, dazy, ir kt., bei apdorojamajai medziagai suteikti struktiirg. Priklausomai nuo
sukimosi greicio, galite suteikti daugiau ar maziau matoma struktdrg (grioveliai,
Sukuoto plieno ar Sukuoto aliuminio efektas ir kt.).

Apdorojama medziaga turi bdti stabiliai pritvirtinta, pvz. prie darbastalio. Prietaiso
operatorius turi naudoti asmenines apsaugos priemones.

Baige visus parengiamuosius veiksmus, galite pradéti apdoroti medziaga.
Rekomenduojama atlikti bandomajj apdorojimg su panaudota medziaga.

ljunkite prietaisa ir leiskite jam pasiekti maksimaly greitj. Pradékite apdorojima,
prispausdami Sepetj prie medziagos ir judindami prietaisg pirmyn ir atgal.
Naudojant skirtingo grubumo $epecius, gaunamas skirtingas medziagos lygumo
laipsnis — panasiai kaip apdorojant, pvz. Svitriniu popieriumi.

Nelaikykite Sepecio per ilgai vienoje vietoje, kad iSvengtuméte pernelyg gilaus
Slifavimo arba pazeidimy pavirsiui.

Irenginio galia [W]

Pries jjungiant jrenginj, biitina atlikti veiksmus, aprasytus
skyriuje "Pasirengimas darbui".
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10. Jprastiné techniné prieziara

A\ DEMESIO

Pries$ kiekvieng naudojima:

- Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar Slifavimo Sepetys nesusidévéjes. Jei
reikia pakeiskite.

- Patikrinkite, ar variklio ventiliacijos angos neuzdengtos ar neuzterstos. Jei reikia,
atidenkite, prapuskite suslégtu oru, nuvalykite drégna Sluoste,

- Patikrinkite, ar neuzsikim$o dulkiy $alinimo jungties iSleidimo anga. Jei reikia,
iSvalykite pvz. suslégtu oru.

- patikrinkite Sepecio apsaugos, Sepecio tvirtinimo ir pagalbinés rankenos tvirtinimo
bukle. Jei reikia, priverzkite varztus.

Po kiekvieno naudojimo

- atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio, kad jo netyCia nejjungty pasaliniai
asmenys, arba transportavimo metu. Laikykite prietaisg atjungtg nuo maitinimo
Saltinio.

Elektrografito Sepeciy keitimas

Norédami pakeisti Sepeéius, atsukite Sepeciy laikikliy dangtelius. ISimkite
panaudotus S$epecius, sumontuokite naujus. Elektrografito Sepecius visada
pakeiskite poromis.

Laikymas ir transportavimas

Kai prietaisas nenaudojamas, laikykite jj atjungtg nuo maitinimo Saltinio, vaikams
nepasiekiamoje vietoje, sausoje ir védinamoje vietoje. Prietaisas ir kiti komplekte
esantys elementai, jei jmanoma, turi bati transportuojami originalioje pakuotéje taip,
kad nebaty veikiami kenksmingy aplinkos salygu, tokiy kaip: drégmé, krituliai,
auksta temperatara (vir§ 40°C), slégis, dél kuriy gali atsirasti mechaniniy pazeidimy
ir pan., kurie gali turéti neigiamos jtakos pakuotei ar jos turiniui.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités j "Dedra Exim Service".
Kontaktine informacijg rasite vadovo 1 puslapyje.

UzZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje ploksteléje ir
dalies numerj i$ surinkimo brézinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje korteléje nurodytas
sglygas. Prasome perduoti sugedusj gaminj taisyti pirkimo vietoje (pardavéjas
privalo priimti sugedusj gaminj), siysti jj j centrinj "Dedra Exim" aptarnavimo centrg
arba siysti j arCiausiai jisy gyvenamosios vietos esantj aptarnavimo centrg
(aptarnavimo centry sgrasas pateiktas www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildyta
garantijos kortele. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remonta atlieka centriné
tarnyba. Siyskite sugedusj gaminj j aptarnavimo centrg (siuntimo iSlaidas apmoka
naudotojas).

12. Trik€iy Salinimas savarankiskai

A\ DEMESIO

Problema
Masina neveikia

Visg technine prieziiirg atlikite atjunge jrenginj nuo
maitinimo $altinio.

Pries bandydami savarankiskai Salinti gedimus, atjunkite
jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Priezastis Sprendimas

Netinkamai prijungtas arba||kiskite kiStukg toliau | lizda,
pazeistas maitinimo kabelis. |patikrinkite maitinimo laida.
Jtampos kiStukiniame |Patikrinkite, ar jtampa lizde, ar
lizdelyje néra. nesuveiké saugiklis.

Sugedes jungiklis. Pakeiskite jungiklj nauju.
UZsikimSusios oro angos. ISvalykite védinimo angas.

Variklis perkaista

Masina sunkiai|UZsikim$e variklio guoliai. Pasirtpinkite, kad jrankis bty

isijungia suremontuotas.

Masina neslifucja |Sugadinta pavary dézé. Pasirtpinkite, kad jrankis bty
suremontuotas.

13. Prietaiso surinkimas

1. tinklo satinatorius - 1 vnt., pagalbiné rankena su varzty rinkiniu - 1 vnt. PleiStas
6 x 86,5 - 2 vnt. ISkasty medziagy iStraukimo antgalis - 1 vnt, nailoninis Sepetys - 1
vnt, vielinis Sepetys - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams
elektroninés jrangos Salinima
ﬁ Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,

apie elektros ir

kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.

UZ netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektroning jranga, kreipkités j
artimiausia prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: ............... Partijos NUMEris: .........cccceevvveenns
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: .........ccccceeveeririnenne.

Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos
sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokeétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo isdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

DED7933

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

nailoninis Sepetys - 1 vnt,
vielinis Sepetys - 1 vnt.

lll. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susij¢ su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

Garantija netaikoma.

neatitinkancias
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9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama

ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,

kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo

naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél

parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis

ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13

straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami savanori$kai, ta¢iau jie batini garantijos
procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procedidros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian€ig: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uZtikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai.
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Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota rokasgramatai ka atsevisSks dokuments. Ja nav
atbilstibas deklaracijas, l0dzu, sazinieties ar Dedra Exim Ltd.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti rokasgramatai ka atseviSka broSara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu,
un  visas instrukcijas.

Sadu bridinajumu un drodtbas noradijumu neievérodana var izraistt elektriskas
stravas triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpmakai atsaucei.

2. lerices apraksts

Att. A : 1 — galvenais slédzis, 2 - sledZa blokétajs, 3 - rotacijas atruma regulators, 4
- papildu rokturis, 5 - birstes parsegs, 6 - birste, 7 - birstes blokéSanas skrave, 8 -
birstes turétaja vacins, 9 - stravas kabelis

3. Paredzetais ierices lietojums

Produkts - manuala satinéSanas masina Paredzéta teérauda, nertséjosa térauda un
krasaino metalu virsmu apstradei, piem. satinéSanai, strukturé$anai, pulésanai,
slipéSanai, izlidzinaSanai, risas vai skaidu nonemsanai. lespéjama arm dazada
veida koksnes apstrade, t.i. attiriSana un struktiras pieskirSana (uz virsmas
veidojot nelielus griezumus, rievas).

lekartu ir atlauts izmantot remontdarbos un bivdarbos, remontdarbnicas, amatieru
darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lietoSanas noteikumus un
pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojumi

Produktu nevar izmantot mitrai slipéSanai.

Produktu nevar izmantot veselibai kaitigu vai viegli uzliesmojoSu vielu (piem.
azbesta, magnija, koksnes) apstradei.

lekartu drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem "Pielaujamajiem
ekspluatacijas apstakliem".

Tapat ir aizliegts apstradat materialus, kas nav aprakstiti sadala "3. Paredzétais
masinas lietojums”. Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija,
jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas

instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam, ka rezultata nekavéjoties tiks zaudétas
garantijas tiesibas un atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Jebkada izmantoSana, kas nav paredzéta vai neatbilst lietoSanas instrukcijai,
izraisTs talitéju garantijas tiesibu zaudésanu.

Pielaujamie darba apstakli
S1 - nepartraukta darbiba

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED7933
Darba spriegums [V] 230
Tikla frekvence [Hz] 50
Nominala jauda [W] 1300
Griezes atrums n0 [min-1] 900-3700
Darba uzgala maksimals diametrs [mm] 120
Aizsardziba no tieSas pieejas 1P20
DroSibas klase 1
Skanas spiediena lTmenis LPA [dB(A)] 88
Skanas jaudas [imenis Lwa [dB(A)] 99
Mérijuma nedroSums Kpa [dB(A)] 3
Mérijuma nedroSums Kwa [dB(A)] 3
Vibracijas lTmenis uz roktura [m/s?]: 8,85
Mérijuma nedrodums K [m/s?] 1,5
lerices masa [kg] 2,8

Informacija par vibraciju un troksni

Kombinéta vibracijas vértiba ah un mérijumu nenoteiktiba tika noteikta saskana ar
EN 62841-2-4 un ir noradita tabula.

Troksna emisijas tika noteiktas saskana ar EN 62841-1, vértibas ir noraditas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojajumus, darba laika
vienmer jalieto dzirdes aizsardziba!

Deklaréta kopéja vibracijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta testa metodi,
un to var izmantot, lai salidzinatu vienu iekartu ar citu. Noradito vibracijas lTmeni
var izmantot ari vibracijas iedarbibas sakotnéjam novértéjumam.

Vibracijas Tmenis iekartas faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétajam
vértibam atkariba no darba riku lieto$anas, jo Tpasi no apstradajamas detalas veida
un nepiecieSamibas noteikt pasdkumus operatora aizsardzibai. Lai precizi
novértétu ekspozicijas faktiskos lietoSanas apstaklos, janem véra visas darba cikla
dalas, tostarp periodi, kad masina ir izslégta vai kad ta ir ieslégta, bet netiek
izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbam

A\UZMANIBU

1. papildu roktura uzstadisana

Novietojiet Tsaku roktura dalu uz ierices korpusa izgriezumiem, nedaudz atvelciet
garaku dalu un novietojiet to uz izgriezumiem otra pusé. Pievelciet (isaka skrave
kreisaja pus€, garaka skrave labaja pusé, skatoties no ierices korpusa).

2. darba uzgala uzstadiSana uz veltna

Atskravéjiet skravi un nonemiet uzgriezni. Uzvelciet uz varpstas stieples vai neilona
suku. levietojiet fiks&joSos Kilus birstes turétaja (3. zime B attéla). leskravéjiet skravi
un pievelciet ar ampulu atslégu. Skravi pievelk pretéji pulkstenraditaja raditaja
virzienam. 3. Skravi pievelk pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Izrakta materiala ieguves adaptera pievienosana (D attéls)

3. puteklu nonemsanas uzgala uzstadiSana

Zem slipmasinas parsega ir Saura sprauga, uz kuras jauzliek gumijas vacins ar
savienotaju puteklu nonems8anai. Uz savienotdja uzstadiet puteklu nonemsanas
uzgali (piem. rdpnieciskais puteklu stcgjs).

Péc sagatavoSanas pievienojiet ierici stravas avotam un palaidiet to apméram 30
sekundes. Parliecinieties, ka tas svarstds un nevibré. Ja pamanat, ka ierice
darbojas nepareizi, nonemiet darba uzgali un uzstadiet to vélreiz - uzmanigi
ievietojiet to veltn1 un kartigi pievelciet skravi. Parbaudiet vélreiz.

Ja ierice joprojam svarstas vai vibré, nelietojiet ierici un nogadajiet to servisa
centra.

7. Savienojums ar elektrotikiu

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam parliecinieties, vai baroSanas spriegums
atbilst uz nominalas plaksnites noraditajai vértibai.

Stravas padeves instalacijai jaatbilst elektroinstalaciju pamatprasibam un
lietoSanas droSibas prasibam. Piegades kabela minimala Skérsgriezuma parametri
un droSinataja nominala vértiba atkariba no ierices jaudas ir noraditi turpmak
tabula:

Veiciet visus sagatavosSanas darbus, atvienojot ierici no
stravas padeves.

Minimalais vaditaja C tipa drosinataja
$kérsgriezums [mm?] minimala vértiba [A]
700+1400 1 10

Uzstadisana javeic kvalificétam elektrikim. Ja izmantojat pagarinatajus,
parliecinieties, ka vadu Skérsgriezums nav mazaks par nepiecieSamo (sk. tabulu).
lzvietojiet elektribas kabeli ta, lai ekspluatacijas laika to nevarétu pargriezt.
Neizmantojiet bojatus pagarinatajus. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela
stavokli. Nevelciet stravas kabeli.

8. lerices ieslégsana

Lai ieslégtu ierici, atbloké&jiet slédZa pogu un nospiediet slédzi. LietoSanas értibai
sleédzi var atstat ieslégta pozicija. lerice darbosies, I1dz tiek vélreiz nospiests
slédzis.

9. lerices darbiba

lerices jauda [W]

Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt darbibas,
kas aprakstitas sadala "Ekspluatacijas sagatavo$ana".
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SatinéSanas masina ir paredzéta térauda, nerliséjosa térauda un krasaino metalu
virsmu apstradei, piem. satinéSanai, strukturé$anai, puléSanai, slipésanai,
izldzinasanai, rdsas vai skaidu nonems$anai. Slipmasina lauj attirit virsmu no
skaidam, rlsas, krasam u.c., ka ari pieskirt apstradatajam materialam struktdru.
Atkartba no rotacijas atruma var pieskirt vairak vai mazak redzamu struktdru
(rievas, sukata térauda vai sukata aluminija efekts utt.).

Apstradajamajam materialam jabat stabili piestiprinatam, piem. pie darbvirsmas.
lerices operatoram jalieto individualie aizsardzibas lidzek|i.

Péc visu sagatavo$anas darbu pabeigSanas varat sakt materidla apstradi.
leteicams veikt izméginajuma apstradi uz lietota materiala.

leslédziet ierici un laujiet tai sasniegt maksimalo atrumu. Saciet apstradi, piespiezot
birsti pret materidlu un virzot ierici uz priekS8u un atpakal. Izmantojot dazada
raupjuma birstes, ieglstat dazadas materidla gluduma pakapes - Iidzigi ka
apstradajot, piem. ar smilSpapiru.

Neturiet birsti viena vietad parak ilgi, lai izvairitos no parak dzilas slipéSanas vai
virsmas sabojasanas.

10. Karteja apkope
A\UZMANIBU

Pirms katras lietoSanas reizes:

- Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai slipéSanas birste nav nodilusi. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

- Parbaudiet, vai dzingja ventilacijas atveres nav blokétas vai netiras. Ja
nepiecieSams, atklajiet, izpdtiet ar saspiestu gaisu, noslaukiet ar mitru dranu,

- Parbaudiet, vai puteklu nonemsanas savienotaja izplides atvere nav blokéta. Ja
nepiecieSams, iztiriet piem. ar saspiestu gaisu.

- parbaudiet birstes parsega, birstes stiprindjuma un papildu roktura stiprindjuma
stavokli. Ja nepiecieSams, pievelciet skrives.

Péc katras lietoSanas reizes

- atvienojiet ierici no stravas avota, lai izvairitos no nejausas ieslégSanas, vai
transportéSanas laika. Glabajiet ierici atvienotu no stravas avota.

Elektrografita birstu maina

Lai nomainttu birstes, atskrivéjiet birstes turétaja vacinus. Nonemiet lietotas
birstes, uzstadiet jaunas. Vienmér nomainiet elektrografita birstes pa pariem.

Uzglabasana un transportésana

Kad ierice netiek lietota, glabajiet to atvienotu no stradvas avota, bérniem
nepieejama vieta, sausa un védinama vieta. lerice un citi komplekta ieklautie
elementi, ja iesp&jams, jatransporté originalaja iepakojuma ta, lai tie netiktu paklauti
kaitigiem vides apstakliem, piemé&ram: mitrumam, nokriSniem, augstai temperatarai
(virs 40°C), spiedienam, kas var izraisit mehaniskus bojajumus utt., kas var negativi
ietekmét iepakojumu vai ta saturu.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra Exim Service.
Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappuseé.

Pasutot rezerves dalas, lGdzu, noradiet sérijas numuru uz plaksnites un detalas
numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laika remonts tiek veikts saskana ar garantijas kartes noteikumiem.
Lddzu, nododiet bojato preci remontam pirkuma vieta (pardevéjam ir pienakums
pienemt bojato preci), nosutiet to uz Dedra Exim centralo servisa centru vai nosdtiet
to uz jusu dzivesvietai tuvako servisa centru (servisa centru saraksts atrodams
www.dedra.pl). Ladzu, pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc garantijas termina
beigam remontu veic centralais dienests. Nositiet bojato izstradajumu uz servisa
centru (transportésanas izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga problému novérSana
T Pirms veicat traucéjumu novérsanu, atvienojiet ierici no
AUZMANIBU baroSanas avota.

Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici no
stravas padeves.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maistjumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietgjiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
shiegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradadjumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........ccccoceeeveieeninnnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 3o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas maintt bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attiecibd uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégsanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

Probléma Célonis Risinajums

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma

DED7 = - =
Masina nedarbojas  |Stravas kabelis ir nepareizi|lelieciet kontaktdaksu talak 933 noradita Garantijas talona
pievienots vai bojats. kor]taktllgzda, parbaudiet ngllona birste - 1 gab., stieples Uz to neattiecas garantija.
stravas vadu. birste - 1 gab.
Kontaktligzda nav|Parbaudiet spriegumu

sprieguma. kontaktligzda vai dros$inatajs

nav nostradajis.

Bojats slédzis. Nomainiet slédzi pret jaunu.

Dziné&js parkarst aizséréjusas

atveres.

ventilacijas |Notiriet ventilacijas atveres.

Masina ieslédzas ar|lespradusi motora gultni. Satiet instrumentu remontét.

gratibam

Mas$ina nesasmalcina |Bojata parnesumkarba. Satiet instrumentu remontét.

13. lerices salikSana

1. elektrotikla satinators - 1 gab., paligrokturis ar skrivju komplektu - 1 gab. Klints
6 x 86,5 - 2 gab. Izrakta materiala ieguvei - 1 gab., neilona birste - 1 gab., stieplu
birste - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par
elektronisko iekartu iznicinasanu
majsaimniecibam)

ﬁ Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

elektrisko un
(attiecas uz

norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timek|a vietnés.

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoS$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira
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1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétdjs 1964.

gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu

méjaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas

ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapad www.dedra.pl.

Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi

jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polija).

6. Nemot vera Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad

Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to nofirit.

Rekomendéjam rOpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem

transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo

un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas proceddru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu snieg$ana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
proceduras veikSanai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bUs nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka lidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticésanu, cita
starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu droSibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
llguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesTbas jebkura laika piekldt saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiesibas parsuitit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridi.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt slidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitasok forditasa

A megfelel6ségi nyilatkozatot kilon dokumentumként csatoltak a kézikényvhoz.

Megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban kérjik, forduljon a Dedra Exim Kft.

Az altalanos biztonsagi el6irasokat kilon fluzetként csatoltuk a kézikonyvhoz.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbélummal jel6lt figyelmeztetéseket és az
Osszes utasitast..

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok figyelmen kivil hagyasa

aramuitést, tiizet vagy sulyos sérilést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késébbi hivatkozashoz.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1 - fékapcsold, 2 - kapcsold reteszelés, 3 - fordulatszam szabalyozé, 4 -
segédfogantyu, 5 - kefevédd, 6 - kefe, 7 - kefe reteszel6 csavar, 8 - keferogzité
blende, 9 — tapvezeték.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A leirt termék egy kézi szatinalogép. Olyan felliletkezelésre tervezték, mint példaul
acél, rozsdamentes acél és szinesfém felliletek szatinalasa, strukturalasa,
polirozasa, kefélése, simitasa, rozsdamentesitése vagy sorjazasa. Lehetéség van
kilonbozé fafajtak megmunkalasara is, azok tisztitasara és fellletképzésére
(jellegzetes barazdak és hornyok az anyagban).

A gépet felujitasi és épitési munkaknal, javitdémihelyekben, amatér munkaknal
szabad haszndlni, a hasznalati utasitasban szereplé hasznalati feltételek és
megengedett munkakérilmények betartasa mellett.

4. A hasznalat korlatozasa

A terméket tilos nedves csiszolasra hasznalni!

A termék nem hasznalhat6 egészségre karos vagy gyulékony anyagok (pl. azbeszt,
magnézium, fa) feldolgozasara.

A gépet csak az alabbi "Megengedett lzemeltetési feltételek” szerint szabad
hasznalni.

Tilos tovabba olyan anyagok feldolgozasa, amelyek nem szerepelnek a "3. A gép
rendeltetésszer(i hasznalata" pontban. A mechanikai és elektromos szerkezeten
végzett, nem engedélyezett valtoztatdsok, barmilyen modositas, a kezelési
utmutatéban nem leirt karbantartasi miveletek jogellenesnek min&siinek, és a
jotallasi jogok azonnali elvesztését eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat
pedig érvényét veszti.

Barmilyen nem rendeltetésszer(i vagy a hasznalati utasitdsnak nem megfeleld
hasznalat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga utan.

Megengedett izemeltetési feltételek
S1 - folyamatos miikodés

5. Miiszaki adatok

Késziilékmodell DED7933
Uzemi fesziiltség [V] 230
Haldzati frekvencia [Hz] 50
Névleges teljesitmény [W] 1300
Fordulatszam n0 [min-1] 900-3700
A megmunkalé vég maximalis atméréje [mm] 120
Koézvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat 1P20
Védelmi osztaly I
Hangnyomas szint LPA [dB(A)] 88
Hangteljesitmény Lwa [dB(A)] 99
Mérési bizonytalansag Kpa [dB(A)] 3
Mérési bizonytalansag Kwa [dB(A)] 3

A fogantyu vibraciés szintje [m/s?] 8,85
Meérési bizonytalansag K [m/s?] 1,5

A berendezés témege [kg] 2,8

Tajékoztatas a rezgésekrol és a zajrol

Az ah kombinalt rezgésértéket és a mérési bizonytalansagot az EN 62841-2-4
szabvany szerint hataroztak meg, és a tablazatban szerepelnek.

A zajkibocsatast az EN 62841-1 szabvany szerint hataroztak meg, az értékeket a
fenti tablazat tartalmazza.

A\ FIGYELEM

A bejelentett teljes rezgésértéket szabvanyos vizsgalati médszerrel mérték, és
felhasznalhat6 egy berendezés egy masik berendezéssel val6 sszehasonlitasara.
A megadott rezgésszint a rezgésexpozicio el6zetes értékelésére is hasznalhatd.
A berendezés tényleges hasznalata soran a rezgésszint eltérhet a megadott
értékektdl, a munkaeszk6zok hasznalatatdl, kiilonésen a munkadarab tipusatdl és
a kezel6 védelmét szolgald intézkedések meghatarozasanak sziikségességétdl
fuggben. A tényleges hasznalati kdrilmények kézotti expozicioé pontos becsléséhez
a mikodési ciklus minden részét figyelembe kell venni, beleértve azokat az
idészakokat is, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de
nem hasznaljak munkara.

6. Elokészités a miikodéshez

A\ FIGYELEM

1. a betétszerszam felszerelése a hengerre

Csavarja ki a csavart és tavolitsa el az anyat. CsUsztasson egy drét- vagy
nylonkefét a tengelyre) Ezutan helyezze fel a kupakot, csavarja be a csavart és
huzza meg egy imbuszkulccsal.

A csavart az éramutat6 jarasaval ellentétes iranyban kell meghudzni.

2. Pétfogantyu (segédfogantyu) behelyezése

Csavarja ki a csavart és tavolitsa el az anyat. CsUsztasson egy drét- vagy
nejlonkefét a tengelyre. Helyezze be a reteszel6 ékeket a kefetartéba (3. jeldlés a
B abran). Csavarja be a csavart, és huzza meg egy ampullakulccsal. A csavart az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban kell meghtzni. 3.

A kitermelt anyag elszivé adapter régzitése (D abra)

3. por- és forgacselszivo csonk felszerelése

A csiszolégép véddéburaja alatt egy keskeny nyilas talalhatd, amelyre ra kell tenni
por- és forgacselszivé csonkot tartalmazé gumikupakot. Az elszivécsonkhoz hozza
kell csatolni egy elszivé berendezést (pl. egy ipari porszivét)

Az elbkészitd miveletek elvégzése utan csatlakoztassa a készlléket a
tapegységhez, és mikodtesse a készlléket korllbelil 30 masodpercig.
Ellenérizze, hogy nem rezeg vagy vibral. Ha a készilék nem megfelel6en mikddik
vegye le a betétszerszamot és gondosan helyezze vissza, alaposan meghuzva a
csavart. Ellendrizze még egyszer.

Ha a készilék tovabbra is rezeg vagy vibral, ne miikddtesse a készlléket, hanem
javittassa meg egy szervizben.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt a készlléket a tapegységhez csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrél, hogy a
tapfesziltség megfelel a teljesitménytablan feltlintetett értéknek.

A zaj hallaskarosodast okozhat, munka kézben mindig
viseljen hallasvédot!

Minden el6készité munkat ugy végezzen el, hogy a
késziiléket levalasztja az aramellatasrol.
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Az aramellaté berendezésnek meg kell felelnie az elektromos berendezésekre
vonatkozé alapvetd kdvetelményeknek, és meg kell felelnie a hasznalatra
vonatkozé biztonsagi kdvetelményeknek. A tapkabel minimalis keresztmetszetére
és a biztositék névleges értékére vonatkozd paramétereket a készilék
teljesitményétdl fliggéen az alabbi tablazat tartalmazza:

Eszkoz teljesitménye Minimalis vezet6- C tipusu biztositék
keresztmetszet [mm?] minimalis értéke [A]

700+1400 1 10

A gép nem mikodik |A  tapkabel rosszul van|Nyomja a dugét tovabb a
csatlakoztatva vagy sérilt. |konnektorba, ellenérizze a
tapkabelt.

A konnektorban nincs |Ellenérizze a fesziltséget az

A beszerelést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbitd kabelek
hasznalatakor tgyeljen arra, hogy a vezeték keresztmetszete ne legyen kisebb a
szllkségesnél (lasd a tablazatot). Az elektromos kabelt ugy helyezze el, hogy
mikddés kdzben ne alljon fenn az elvagddas veszélye. Ne haszndljon sériilt
hosszabbitét. Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat. Ne hizza meg a
tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa
A készilék Uzembe helyezése elstt feltétleniil el kell

AFlGYELEM végezni az "Uzembe helyezés el6készitése"” cimii

fejezetben leirt Iépéseket.

A készllék bekapcsolasahoz oldja fel a reteszelést, majd nyomja meg a
kapcsologombot. A felhasznal6i kényelem javitasa érdekében a kapcsold
bekapcsolt allasban hagyhat6. A készilék addig mikodik, amig a kapcsolét Gjra
meg nem nyomija.

9. Az egység miikodése

A szatinal6 gépet olyan felllletkezelésre tervezték, mint példaul acél, rozsdamentes
acél és szinesfém felliletek szatinalasa, strukturalasa, polirozasa, kefélése,
simitdsa, rozsdamentesitése vagy sorjazasa. A szatinal6 gép lehetévé teszi a
felliletek sorjatol, rozsdatol, festéktdl valé megtisztitasat, ill. a megmunkalt anyag
strukturalasat. A forgosebességtdl figgéen kevésbé vagy erételjesebb struktarat
lehet kialakitani (jellegzetes barazdak, kefélt acél vagy kefélt aluminium hatas stb.).
A megmunkalandé anyagot biztonsagosan rogziteni kell példaul egy
munkapadhoz. A berendezés kezel6jének egyéni védéfelszerelést kell viselnie.
Valamennyi el6készit6 miivelet elvégzése utan el lehet kezdeni az anyag
megmunkalasat. Célszerl a hulladékanyagon probauzemet végezni.

Kapcsolja be a készlléket, és hagyja, hogy elérje a maximalis sebességet. Kezdje
el a megmunkalast ugy, hogy a kefét az anyagra helyezi, és a gépet el6ére-hatra
mozgatja. A kildnbozd kefefokozatok hasznalata az anyag kilénb6z6 mértéki
simasagat eredményezi, hasonléan ahhoz, amit példaul a csiszolépapirral valo
munka soran érhetlnk el.

Ne tartsa a kefét egy helyben, ez az anyag tulzott felszedését eredményezheti.

10. Rutinszeri karbantartas

AF|GYELEM Minden karbantartast

levalasztva végezzen el.

Minden egyes inditas el6tt:

- Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csiszolokefe kopasat. Sziikség esetén
cserélje ki.

- Ellenérizze, hogy a motor szell6zényilasai nincsenek-e elzarva vagy szennyezve.
Szlikség esetén tarja ki, fujja ki siritett leveg&vel, tisztitsa meg nedves ruhaval,

- Ellenérizze, hogy a por- és forgacselszivé csonk Uritényilasa nincs-e elttmédve.
Szlikség esetén tisztitsa meg, pl. slritett levegével.

- ellendrizze a kefe védéburajat, a kefe rogzitését és a segédfogantyu rogzitését.
Szlikség esetén hlizza meg a csavarokat.

Minden hasznalat utan

- kapcsolja le a késziiléket a tapegységrél, hogy elkerilije a véletlenszeri
bekapcsolasat illetéktelen személyek dltal vagy a szallitdsa soran. Tartsa a
készlléket kihlzva az aramforrasbdl.

Elektrografit kefék cseréje

A kefék cseréjéhez csavarja le a keferdgzit6 kupakokat. Tavolitsa el az
elhasznaldédott keféket, és helyezzen be Ujakat. Az elektrografitkeféket mindig
parosaval cserélje ki.

Tarolas és szallitas

Ha a készuléket nem hasznalja, tarolja kihtizva az aramforrasbol, gyermekek elél
elzarva, szaraz és jol szell6z6 helyen. A késziiléket és a leirasban felsorolt egyéb
tartozékait lehetdleg az eredeti csomagolasban kell szallitani, olyan médon, hogy
ne legyenek kitéve karos kornyezeti hatasoknak, példaul nedvességnek,
csapadéknak, magas hémérsékletnek (40 °C felett), mechanikai sérilést okozo
nyomasnak és egyéb, a csomagolasra vagy annak tartalmara karos hatassal bird
korilményeknek.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra Exim szervizhez.
Az elérhetéségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.

Potalkatrészek rendelésekor kérjik, adja meg a tipustablan szerepld tételszamot
és az alkatrészszamot a szerelési rajzrol.

A garancialis id6szak alatt a javitasokat a jotallasi jegyben foglalt feltételek szerint
végzik el. Kérjiik, hogy a hibas terméket javitasra adja at a vasarlas helyén (az
eladé koteles a hibas terméket atvenni), kildje el a Dedra Exim koézponti
szervizkdzpontjaba, vagy kildje el a lakohelyéhez legkozelebbi szervizkézpontba
(a szervizkézpontok listdja a www.dedra.pl oldalon talalhato). Kérjik, csatolja a
kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidd lejarta utan a javitasokat a kdzponti szerviz
végzi. Kiildje el a hibas terméket a szervizkdzpontba (a szallitasi koltséget a
felhasznal¢ fizeti).

12. Hibaelharitas 6nalléan
Huzza le a késziiléket a tapegységrél,

AFlGYELEM megkisérelné a hibaelharitast.

a készilék aramellatasrol

miel6tt

fesziltség. aljzaton, vagy a biztositék nem
Iépett ki.
Hibas kapcsolo. Cserélje ki a kapcsolét egy ujjal.
A motor |EItémo6détt szell6zdnyilasok. | Tisztitsa meg a
tulmelegszik szell6zényilasokat.
A gép nehezen|Lefagyott motorcsapagyak. |Javittassa meg a szerszamot.
indul

A gép nem 6rol Sérilt sebességvalto. Javittassa meg a szerszamot.

[Probléma ok Megoldas

13. A késziilék 0sszeszerelése

1. haldzati satinator - 1 db, segédfogantyli csavarokkal - 1 db. Ek 6 x 86,5 - 2 db.
Csapszeg a kiasott anyag kiemeléséhez - 1 db, nejlonkefe - 1 db, drétkefe - 1 db.

14. Tajékoztatds a felhasznalék szaméara az
elektromos és elektronikus berendezések

artalmatlanitasarodl (a haztartasokat érinti)

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt
E jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani
kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gytjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik &ket. A hasznalt berendezések gyijtéhelyeir6l a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készilékben lévé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi eldirdasok szerint biintetés
veszélyével jar.
Az units orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjuk,
forduljon a helyi hatédsagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Katalégusszam: ............. Gyartasi tétel szama: .........cccccoeeee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: .............cceeevvveeeeeeinns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso6 févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalénak
valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maédja (a javitds moédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél széld toérvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl flggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:

a Felhasznald alairasa
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A garanciaval

rendelkezé alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva

DED7933 . . L
a jelen Garanciajegyen megjeldlve
S)tljlonkefe - 1.db, drétkefe - 1\ o tartozik a garancia hatalya ala.

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢ betartja a Kezelési Gtmutatdban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék koévetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott, kiilonésen
a megfelel6 hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztito és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfelel6é izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozétt a
Kezelési utmutatobdl eredd miiveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt

ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a

megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja

észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznal6é, amelyik nem szamit

fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 térvény szerint,

elvesziti a jelen garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a

reklamaciét.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a

garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznaldé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap

segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési rlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés

bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a

Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll keril sor.

9. A terméket reklamacidra klldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt

terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkertlése érdekében (ajanlott a

reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a

Felhasznalé a Termék meghibasodasabodl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott

termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérél és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kiviil helyezésérdl szoéld, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelylt DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a kész(ilékre vonatkozé garanciélis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kdzott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nytjtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kdtelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel
profilalkotast, és nem tovabbitjuk
szervezetnek.

keletkezd

automatizalt moddon, beleértve a
harmadik  orszagba/nemzetkdzi

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatdésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel® altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

e Cuprins

. Fotografii si desene

. Descrierea dispozitivului

. Utilizarea preconizata a dispozitivului
. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregétirea pentru functionare
Conectarea la retea

. Pornirea aparatului

. Functionarea unitatii

10. Intretinere de rutind

11. Piese de schimb si accesorii

12. Depanarea pe cont propriu

13. Montarea aparatului

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Carte de garantie

CONOTARWN =

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este atasatd manualului ca document separat. In
absenta unei declaratii de conformitate, va rugam sa contactati Dedra Exim Ltd.
Reglementarile generale de sigurantd au fost atasate manualului ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol
si toate instructiunile.

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la

socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1 — comutator principal, 2 — blocarea comutatorului, 3 — regulator viteza
turatie, 4 — méaner de ajutor, 5 — capacul periei, 6 — perie, 7 — surub de blocare a
periei, 8 — capac suport perie, 9 — cablul de alimentare.

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului

Produsul in cauza este un satinator portabil. Este conceput pentru tratarea
suprafetelor, pentru satinare, structurare, lustruire, periere, netezire, ruginire sau
debavurare suprafetelor din otel, otel inoxidabil si metale neferoase. De asemenea,
este posibil sa prelucrati diferite tipuri de lemn, s& le curatati si sa dati structura
(caneluri si caneluri caracteristice in material).

Este permisa utilizarea masinii in lucrari de renovare si de constructie, ateliere de
reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor de
lucru admise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4. Limitarea utilizarii

Produsul nu trebuie utilizat pentru slefuirea umeda.

Produsul nu trebuie sa fie utilizat pentru a prelucra materiale daunatoare sanatatii
sau inflamabile (de exemplu, azbest, magneziu, lemn).

Masina poate fi utilizatd numai in conformitate cu "Conditile de functionare
permise" de mai jos.

De asemenea, este interzisa prelucrarea materialelor care nu sunt descrise la
punctul "3. Utilizarea prevazuta a masinii". Schimbarile neautorizate ale constructiei
mecanice si electrice, orice modificari, operatiuni de intretinere care nu sunt
descrise Tn instructiunile de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate va
deveni nula si neavenita.

Orice utilizare care nu este prevazuta sau care nu este conforma cu instructiunile
de utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de functionare admise
S1 - functionare continua

5. Date tehnice

Modelul dispozitivului DED7933
Tensiunea de lucru [V] 230
Frecventa retelei [Hz] 50
Putere nominala [W] 1300
Viteza de rotatie n0 [min-1] 900-3700
Diametrul maxim al varfului de lucru [mm] 120
Gradul de protectie impotriva accesului direct 1P20
Clasa de protectie 1
Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] 88
Nivelul de putere al sunetului Lwa [dB(A)] 99
Incertitudinea masurarii Kpa [dB(A)] 3
Incertitudinea masurarii Kwa [dB(A)] 3
Nivelul de vibratie pe maner [m/s?] 8,85
Incertitudinea masurarii K [m/s?] 15
Greutatea uneltei [kg] 2,8

Informatii privind vibratiile si zgomotul
Valoarea combinatd a vibratiei ah si incertitudinea de masurare au fost determinate
n conformitate cu EN 62841-2-4 si sunt prezentate in tabel.
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Emisiile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN 62841-1, iar valorile

sunt prezentate mai sus in tabel.
0 ATENTIE Zgomotul poate provoca deteriorarea auzului, purtati
’ intotdeauna protectie auditiva atunci cand lucrati!

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda
de testare standard si poate fi utilizatd pentru a compara un echipament cu altul.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea, utilizat pentru o evaluare
preliminara a expunerii la vibratii.

Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a echipamentului poate diferi de valorile
declarate, in functie de utilizarea uneltelor de lucru, in special de tipul de piesa de
prelucrat si de necesitatea de a identifica masuri de protectie a operatorului. Pentru
a estima cu exactitate expunerile in conditii reale de utilizare, trebuie luate in
considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele in care masina
este opritd sau cand este pornita, dar nu este utilizata pentru lucru.

6. Pregatirea pentru functionare
Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul
AATENTIE deconectat de la sursa de alimentare.

1. instalarea unui maner suplimentar (auxiliar)

Aplicati partea mai scurtd a manerului pe decupajele din corpul dispozitivului,
inclinati usor partea mai lungad si aplicati pe decupajele de pe cealaltad parte.
Strangeti (surub mai scurt pe partea stanga, mai lung pe partea dreapta privind
corpul dispozitivului).

2. introducerea varfului de lucru pe arbore

Desurubati surubul si indepartati piulita. Glisati o perie de sarma sau de nailon pe
arbore. Introduceti pene de blocare n suportul periei (marcajul 3 din imaginea B).
Tnsurubati surubul si strangeti cu o cheie cu amfora. Surubul se strange in sens
antiorar. 3.

Fixarea adaptorului de extragere a materialului excavat (imaginea D)

3. instalarea duzei de extractie a reziduurilor

Exista o fanta ingusta sub garda polizorului, peste care trebuie asezat un capac de
cauciuc cu un robinet pentru extragerea reziduurilor. Atasati varful de extractie a
stricaciunii (de exemplu, aspiratorul industrial) la duza.

Dupa finalizarea pasilor pregatitori, conectati dispozitivul la sursa de alimentare si
porniti-I timp de aproximativ 30 de secunde. Verificati sa nu vibreze sau sa vibreze.
Daca dispozitivul functioneaza defectuos, scoateti varful de lucru si nlocuiti-l
introducéndu-I cu atentie in arbore si strangand bine surubul. Verificati din nou.
Daca dispozitivul vibreaza in mod constant sau vibreaza, nu il utilizati, trimiteti-I la
service.

7. Conectarea la retea

inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea indicata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare cu energie electrica trebuie sa respecte cerintele esentiale
pentru instalatiile electrice si sa indeplineasca cerintele de sigurantd pentru
utilizare. Parametrii pentru sectiunea transversald minima a cablului de alimentare
si valoarea nominala a sigurantei, in functie de puterea aparatului, sunt indicati in
tabelul de mai jos:
Puterea Sectiunea transversala Valoarea minima a
dispozitivului [W] minima a conductorului [mm?] sigurantei de tip C [A]
700+1400 1 10
Instalarea trebuie efectuatd de un electrician calificat. Atunci cand utilizati cabluri
prelungitoare, asigurati-va ca sectiunea transversala a conductorului nu este mai
mica decét cea necesara (a se vedea tabelul). Aranjati cablul electric astfel incat
sa nu existe riscul de a fi taiat in timpul functionarii. Nu utilizati prelungitoare
deteriorate. Verificati periodic starea cablului de alimentare cu energie electrica. Nu
trageti de cablul de alimentare.

8. Pornirea aparatului

functionare".

fnainte de a pune in functiune unitatea, este esential sa
efectuati pasii descrigi in sectiunea "Pregatirea pentru

Pentru a porni dispozitivul, deblocati butonul de comutare si apoi apasati
comutatorul. Pentru a imbunatati confortul utilizatorului, comutatorul poate fi Iasat
n pozitia pornit. Dispozitivul va continua sa functioneze pana cand comutatorul
este apasat din nou.

9. Functionarea unitatii

Masina de satinat este proiectata pentru prelucrari precum satinarea, structurarea,
lustruirea, perierea, netezirea, debavurarea sau debavurarea suprafetelor din otel,
otel inoxidabil si metale neferoase. Cu un satinator, suprafata poate fi curatata, de
exemplu, de bavuri, rugina, vopsea etc. si se poate adauga o textura la piesa de
prelucrat. in functie de viteza, se poate conferi o texturd mai mica sau mai
pronuntata (caneluri caracteristice, efect de otel periat sau de aluminiu periat etc.).
Materialul destinat prelucrarii trebuie atasat ferm, de exemplu, la un banc de lucru.
Operatorul dispozitivului trebuie sa utilizeze masuri de protectie individuala.

Dupa finalizarea tuturor activitatilor pregatitoare, materialul poate fi prelucrat. Este
recomandabil s& se efectueze un test pe niste deseuri.

Porniti dispozitivul si permiteti atingerea vitezei maxime. Tncepeti procesarea
aplicand peria pe material si deplasand dispozitivul inainte si fhapoi. Folosind
diferite gradatii de perii, se obtine un grad diferit de netezime a materialului —
similar, de exemplu, cu prelucrarea smirghelului.

Nu tineti peria intr-un singur loc, acest lucru poate cauza satinarea excesiva a
materialului.

10. intretinere de rutina
A\ ATENTIE

nainte de fiecare pornire:
- Verificati daca peria abraziva nu este uzata inainte de fiecare operatiune. Daca
este necesar, acestea trebuie inlocuite.

Efectuati toate operatiunile de intretinere cu unitatea
deconectata de la sursa de alimentare.

- Verificati daca orificiile de ventilatie ale motorului nu sunt obstructionate sau
murdare. Daca este necesar, expuneti, suflati cu aer comprimat, curatati cu o carpa
umeda,

- Verificati daca orificiul de evacuare al duzei de excavare nu este infundat. Curatati
cu aer comprimat, daca este necesar.

- verificati starea capacului periei, fixarea periei, manerul auxiliar fixat. Strangeti
suruburile, daca este necesar.

Dupa fiecare utilizare

- deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare pentru a evita activarea
accidentald de catre trecatori sau Tn timpul manipularii. Pastrati dispozitivul
deconectat de la sursa de alimentare.

Tnlocuirea periilor de electrografit

Pentru a inlocui periile, desurubati capacele de capat ale suporturilor pentru perii.
indepartati periile uzate, instalati altele noi. Tnlocuiti intotdeauna periile de
electrografit in perechi.

Depozitare si transport

Cand aparatul nu este utilizat, pastrati-l deconectat de la sursa de alimentare, la
indeména copiilor, intr-un loc uscat si ventilat. Aparatul si celelalte componente
enumerate trebuie transportate, pe cat posibil, in ambalajul original, intr-un mod
care sa nu le expund la conditi de mediu daunatoare, cum ar fi umiditatea,
precipitatiile, temperaturile ridicate (peste 40°C), presiunea care ar putea duce la
deteriorari mecanice si altele care ar putea avea un impact negativ asupra
ambalajului sau a continutului acestuia.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati Dedra
Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la pagina 1 din manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugdm sa mentionati numarul de lot de
pe placuta de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

In timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate cu termenii
din cardul de garantie. Va rugam sa predati produsul defect pentru reparare la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa preia produsul defect), sa il trimiteti la centrul
de service central al Dedra Exim sau sa il trimiteti la centrul de service cel mai
apropiat de domiciliul dumneavoastra (lista centrelor de service la www.dedra.pl).
Va rugam sa atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie,
reparatiile sunt efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul defect la
centrul de service (costurile de transport sunt suportate de utilizator).

12. Depanarea pe cont propriu

Problema

Utilajul nu|Cablul de alimentare este |Impingeti fisa mai mult in priz&,
functioneaza conectat incorect sau verificati cablul de alimentare.
deteriorat.

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare inainte de
a efectua singuri orice operatiune de depanare.

Cauza Solutie

Nu exista tensiune la
priza.
Intrerupator defect.

Verificati tensiunea la priza sau
siguranta nu s-a declansat

Tnlocuiti comutatorul cu unul nou.

Motorul se |Gurile de aerisire
supraincalzeste infundate.

Masina porneste cu |Rulmenti de motor blocati. | Trimiteti scula la reparat.
dificultate

Curatati orificiile de ventilatie.

Cutie de viteze
deteriorata.
13. Montarea aparatului

1. satinator de retea - 1 buc, maner auxiliar cu set de suruburi - 1 buc. Piesa 6 x
86,5 - 2 buc. Spigot pentru extragerea materialului excavat - 1 buc, perie din nailon
- 1 buc, perie de sérma - 1 buc.

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (priveste
gospodariile)

ﬁ Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

Utilajul nu macina Trimiteti scula la reparat.

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate Tmpreund cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau s& recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase n echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s3 aruncati acest produs, v rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
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Nr. de katalog: .................. Numar de lot: ......ccoevvveiiieens
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ..........ccccoeeeeeiiiiennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditjile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Vargovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Th momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,

DED7933 inscrisa in prezentul Certificat de garantie

perie de nailon - 1 buc, perie de | \,; este acoperit de garantie.

sarma - 1 buc.

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurdrilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de cétre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ci Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care afi
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului

defect.

7. Atentie!ll Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia. Se

recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului

Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate

din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679

al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia

persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal.

8 Vsebina

. Fotografije in risbe

. Opis naprave

. Predvidena uporaba naprave

. Omejitev uporabe

. Tehni€ni podatki

. Priprava na delovanje

. Prikljugitev na elektricno omrezje
. Vklop naprave

. Delovanje enote

10. Redno vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Samostojno odpravljanje tezav
13. Sestavljanje aparata

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme
15. Garancijski list

OCoONOOGODWNE

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je prilozena priroéniku kot loden dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so priro€niku priloZzeni kot posebna knjiZica..

u OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in vsa
navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroéi elektri¢ni
udar, pozar ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1 - glavno stikalo, 2 - klju¢avnica stikala, 3 - regulator hitrosti vrtenja, 4 -
pomozni ro¢aj, 5 - pokrov krtace, 6 —krtaca, 7 - vijak za zaklep krtace, 8 - pokrovéek
drzala za krtaco, 9 - napajalni kabel.

3. Predvidena uporaba naprave

Opisani izdelek je ro¢ni satenski brusilnik. Zasnovan je za obdelavo povrsin, kot so
satiniranje, strukturiranje, poliranje, krtacenje, glajenje, odstranjevanje rje ali robov
na povrs$inah iz jekla, nerjavnega jekla in barvnih kovin. Z njim je mogoce obdelovati
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tudi razli¢ne vrste lesa, jih odistiti in jim dati strukturo (znacilni utori in Zlebovi v
materialu).

Stroj je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah za
popravila in pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upoStevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitev uporabe

Izdelek se ne sme uporabljati za mokro brusenje.

Izdelek se ne sme uporabljati za obdelavo zdravju Skodljivih ali vnetljivih materialov
(npr. azbest, magnezij, les).

Stroj se lahko uporablja le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Prav tako je prepovedano obdelovati materiale, ki niso opisani v tocki "3.
Predvidena uporaba stroja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektri¢ne
konstrukcije, kakrSne koli spremembe, vzdrZevalni posegi, ki niso opisani v
navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrogili takoj$njo
izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, bo imela za
posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
S1 neprekinjeno delovanje

5. Tehnic¢ni podatki

Model naprave DED7933
Napetost v omrezju [V] 230
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ [W] 1300
Hitrost vrtenja [vrt./min.] 900-3700
Najvedji delovni premer [mm] 120
Stopnja IP 1P20
Razred zas¢ite 1
Raven tlaka LpA [dB(A)] 88
Raven moé&i LWA [dB(A)] 99
Merilna negotovost (KpA) [dB(A)] 3
Merilna negotovost (KWA) [dB(A)] 3
Stopnja vibracij na ro¢aju [m/s?]: 8,85
Merilna negotovost Ka [m/s?] 15
Teza [kg] 2,8

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij ah in merilna negotovost sta bili dolo€eni v skladu s
standardom EN 62841-2-4 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo€ene v skladu s standardom EN 62841-2-4, vrednosti so

navedene zgoraj v tabeli.
Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno

A POZOR uporabljajte zas¢ito sluha!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena raven vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca in potrebe
po dologitvi ukrepov za za$cito upravljavca. Za natan¢no oceno izpostavljenosti v
dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele delovnega cikla, vkljuéno z
obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delovanje

A POZOR

1. namestitev dodatnega (pomoznega) ro¢aja
Krajsi del ro¢aja polozite na zareze v ohisju naprave, dalj$i del nekoliko upognite in

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota odklopljena
od elektricnega napajanja.

na desni strani, e gledamo z ohiSja naprave).

2. pritrditev delovne konice na gred

Odvijte vijak in odstranite matico. Na gred namestite Ziéno ali najlonsko krtaco.
Blokirne kline vstavite v drzalo krtace (oznaka 3 na sliki B). Privijte vijak in ga
zategnite z ampulskim klju¢em. Vijak se zateguje v smeri urinega kazalca. 3.
Pritrditev adapterja za odvzem izkopanega materiala (slika D)

3. vstavljanje odprtine za ekstrakcijo odpadkov

Pod pokrovom mlinéka je ozka reza, na katero je treba namestiti gumijasti
pokrovéek s Sobo za odsesavanje. Na $obo je treba namestiti prikljutek za
odsesavanje prahu (npr. industrijskega sesalnika).

Po pripravi stroj priklju¢ite na elektricno omrezje in ga zaZenite za priblizno 30
sekund. Preverite, ali ne vibrira ali niha. Ce ugotovite, da naprava ne deluje
pravilno, odstranite delovno konico in jo zamenjajte tako, da jo previdno vstavite v
gred in skrbno zategnete vijak. Ponovno preverite.

Ce naprava $e naprej vibrira ali niha, je ne uporabljajte in jo odnesite v servisni
center.

7. Prikljucitev na elektricno omrezje

Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezje preverite, ali napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajanje mora biti v skladu z bistvenimi zahtevami za elektricne instalacije in
izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri za najmanjsi presek
napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke, odvisno od moci naprave, so
navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi prerez Najmanj$a vrednost

Napajanje naprave [W] vodnika [mm?] varovalke tipa C [A]

700+1400 1 10

Namestitev naj opravi usposobljen elektriCar. Pri uporabi podaljSkov poskrbite, da
presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte preglednico). Elektricni kabel
napeljite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi ga prerezali. Ne
uporabljajte poSkodovanih podalj§kov. Obc&asno preverite stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKlop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v

A POZOR poglavju "Priprava na delovanje”.

Ce zelite vklopiti napravo, odklenite gumb za vklop in pritisnite stikalo. Za vegje
udobje uporabnika lahko stikalo pustite v poloZaju za vklop. Naprava bo delovala,
dokler stikala ne pritisnete znova.

9. Delovanje enote

Satenski brusilnik je namenjen obdelavi, kot je satiniranje, strukturiranje, poliranje,
Scéetkanje, glajenje, odstranjevanje rje ali robov na povrsinah iz jekla, nerjavnega
jekla in barvnih kovin. Satenski brusilnik omogo¢a, da s povrSine ocistite na primer
robove, rjo, barvo itd., in obdelanemu materialu da strukturo. Odvisno od hitrosti
vrtenja je mogoce ustvariti manj$o ali bolj izrazito strukturo (znagilni utori, u¢inek
bruSenega jekla ali bruSenega aluminija itd.).

Obdelovani material je treba varno pritrditi na npr. delovno mizo. Upravljavec stroja
mora nositi osebno zas¢itno opremo.

Ko so opravljeni vsi pripravljalni koraki, se material lahko obdela. Priporogljivo je,
da se na odpadnem materialu opravi preskusni prehod.

Vkljucite stroj in poc¢akajte, da doseZe najvecjo hitrost. Obdelavo zac¢nite tako, da
na material polozite krtaco in stroj premikate naprej in nazaj. Z uporabo razli¢nih
stopenj krtace lahko dosezZete razli¢ne stopnje gladkosti materiala, podobno kot pri
obdelavi z npr. brusnim papirjem.

Krtace ne drzite na enem mestu, saj lahko to povzroci prekomerno odstranjevanje
materiala.

10. Redno vzdrzevanje

A POZOR

Pred vsakim zagonom:

- Pred vsakim zaCetkom dela preverite, ali brusna krtaca ni izrabljena. Po potrebi
zamenjajte.

- Preverite, ali prezracevalne odprtine motorja niso prekrite ali umazane. Po potrebi
jih odkrijte, izpihajte s stisnjenim zrakom, ocistite z vlazno krpo,

- Preverite, ali ni zamas$ena izpustna odprtina iztoka za odlaganje odpadkov. Po
potrebi jo ogistite, npr. s stisnjenim zrakom.

- Preverite stanje zaScite krtace, pritrditev krtace in pritrditev pomoznega ro¢aja. Po
potrebi privijte vijake.

Po vsaki uporabi:

- odklopite enoto od vira napajanja, da preprecite nenamerno aktiviranje s strani
nepooblas¢enih oseb ali med transportom. Napravo hranite izklopljeno iz vira
napajanja.

Zamenjava elektrografitnih krtack

Ce Zelite zamenjati krtacke, odvijajte pokrovéke za pritrditev krtatk. Odstranite
rabljene krtacke in namestite nove. Elektrografitne krtacke vedno zamenjajte v
parih.

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota odklopljena od
elektricnega napajanja.

Shranjevanje in prevoz

Kadar naprave ne uporabljate, jo hranite izklopljeno iz elektricnega omrezja, zunaj
dosega otrok, v suhem in dobro prezratevanem prostoru. Napravo in druge
sestavne dele, navedene v sestavi, je treba, e je mogode, prevazati v originalni
embalazi na nacin, ki jih ne izpostavlja $kodljivim okoljskim pogojem, kot so: viaga,
padavine, visoka temperatura (nad 40 °C), pritisk, ki bi lahko povzro€il mehanske
poskodbe, in drugi, ki bi lahko negativno vplivali na embalazo ali njeno vsebino.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo druzbe
Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela iz
montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz garancijske
kartice. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju nakupa (prodajalec je dolzan
sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni center druzbe Dedra Exim
ali ga posljite v servisni center, ki je najblizie vaSemu kraju bivanja (seznam
servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski list. Po poteku
garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek posljite
servisnemu centru (stroske poSiljanja placa uporabnik).

12. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR

Problem
Stroj ne deluje

Preden zacnete sami reSevati tezave, enoto izkljuéite iz
elektricnega omrezja.

Vzrok Resitev

Napajalni kabel je napacno|Vti¢ potisnite Se bolj v vti€nico
priklju€en ali poskodovan. in preverite napajalni kabel.

V vtiénici ni napetosti. Preverite napetost v vti¢nici ali
pa se varovalka ni sprozila.
Stikalo zamenijajte z novim.

Okvarjeno stikalo.

Motor se pregreva |ZamasSeni zracniki. Ocistite prezracevalne
odprtine.

Stroj se tezko|ZamasSeni lezaji motorja. Dajte orodje popraviti.

zazene

Stroj ne melje

13. Sestavljanje aparata

1. omrezni satinator - 1 kos, pomozni ro¢aj s kompletom vijakov - 1 kos. Klin 6 x
86,5 - 2 kosa. Vti¢ za odvzem izkopanega materiala - 1 kos, najlonska krtaca - 1
kos, Zi¢na krtaca - 1 kos.

Poskodovan menjalnik. Dajte orodje popraviti.
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14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in  elektronske opreme (zadeva
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
ﬁ da se okvarjene elektrine ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, Kjer jih
bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........ccccccvevcrieiienneene

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu.
Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro&nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodiS¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
Ce se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlo¢itve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za$cite

DED7933 36 mesecev od dne\l/‘a nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu
najlonska krtaéa - 1 kos,

Zi¢na krtaca - 1 kos.

Ill. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli$¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo€enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe distilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

Podpis uporabnika

Garancija ne velja.

d. Uporabnikovih nepooblas€enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poSkodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo

reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, $e zlasti tista,

navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve

napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega

zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v

garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni

strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.

V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se

priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje

Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a se

reklamirani Proizvod skrbno za$cititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je

reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podaljSa za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za

katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zaGasno ne odpravlja pravic Uporabnika,

izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in

Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov

in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v

nadaljnjem besedilu: RODO) vas obveS¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vas$e podatke bomo obdelovali skozi as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa, storitve
gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih
storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter
izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene,
ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporoCilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

. Tehni¢ki podaci

. Priprema za rad

MrezZna veza

. Uklju€ivanje uredaja

. Koristenje uredaja

10. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema
13. ZavrSetak uredaja

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i elektronickih uredaja
15. Jamstveni list
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Prijevod originalnog priruénika
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Izjava o sukladnosti priloZena je priru¢niku kao zaseban dokument. U nedostatku

izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp. z 0. 0.

Op¢i sigurnosni propisi uklju¢eni su u priru¢nik kao zasebna knijizica.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja ozna¢ena simbolom i sve
upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze dovesti do

strujnog udara, poZara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducéu uporabu.

2. Opis uredaja

Slika A: 1 — glavni prekidac, 2 — blokada prekidaca, 3 — regulator okretne brzine, 4
— pomoc¢ni rukohvat, 5 — zastita Cetke, 6 — Cetke, 7 — vijak za blokadu cetke, 8 —
slijepa matica drzaca Cetkica, 9 — priklju¢ni kabel

3. Namjena uredaja

Naveden proizvod je brusilica sa ¢etkom. Uredaj je namijenjen za povrSinsku
obradu, kao $to je strukturiranje, poliranje, Cetkanje, glacanje, skidanje hrde ili srha
s povrSine od celika, nehrdaju¢eg Celika i nezZeljeznih metala. Moguée je
obradivanje razli¢itih vrsta drva, ¢iS¢enje i strukturiranje drva (karakteristi¢ne
brazde i Zljebovi u materijalu).

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrZanih u uputama za uporabu.

4. Ograniéenje uporabe

Proizvod nemojte koristiti za mokro brusenje.

Proizvod nemojte koristiti za obradu materijala koji su Stetni za zdravlje ili lako
zapaljivi (npr. azbest, magnezij, drvo).

Uredaj se smije Koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim uvjetima
rada".

Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u to¢ki ,3. Namjena
uredaja’. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj strukturi, bilo kakve
izmjene, aktivnosti odrZzavanja koje nisu opisane u priru€niku smatrat ce se
nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti
postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
S1 kontinuirani rad

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7933
Napon mreze [V] 230
MreZna frekvencija [Hz] 50
Nazivna shaga [W] 1300
Brzina vrtnje [okr./min] 900-3700
Maksimalni promjer radnog vrha [mm] 120

IP stupanj 1P20
Klasa zastite Il
Razina tlaka LpA [dB(A)] 88
Razina snage LWA [dB(A)] 99
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 3
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 3
Razina vibracija drske [m/s?]: 8,85
Nesigurnost mjerenja Ka [m/s?] 15
Tezina uredaja [kg] 2,8

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija, Ah, i mjerna nesigurnost odredene su u skladu s
EN 62841-2-4 i dane su u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-1, vrijednosti su dane u gornjoj
tablici.

A\NAPOMENA

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom
metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Navedena razina vibracija takoder se moZe koristiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe stroja moze se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti obratka koji
se obraduje i o potrebi specificiranja mjera za zastitu operatera. Za to¢nu procjenu
izloZzenosti u stvarnim uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi dijelovi radnog
ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je oprema isklju€ena ili kada je uklju¢ena, ali se
ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

1. postavljanje dodatne (pomoc¢ne) rucke

Kraéi dio ru¢ke postavite na utore na kuci$tu uredaja, lagano povucite duzi dio i
postavite na utore s druge strane. Stegnite (kraci vijak s lijeve strane, duzi s desne
strane gledajuci od kuéista uredaja).

2. postavljanje radnog nastavka na valjak

Odvijte vijak i uklonite maticu. Navucite Zi¢anu ili najlonsku ¢etku na valjak. Zatim
stavite poklopac. Umetnite klinove koji blokiraju ¢etku na mjesta oznacena brojem
3 na slici B. Uvrnite vijak i zategnite imbus klju¢em. Vijak je zategnut u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu..

3. postavljanje priklju¢ka za obradeni materijal

Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za
sluh tijekom rada!

Provedite sve pripremne radnje s uredajem isklju¢enim
iz izvora napajanja.

Ispod zastite brusilice se nalazi uski utor u koji treba ugurati gumeni nastavak s
prikljuckom za prikupljanje obradenog materijala. Na nastavak spojite priklju¢ak za
prikupljanje obradenog materijala (npr. industrijski usisavac).

Nakon $to obavite pripremne aktivnosti uredaj priklju¢ite na napajanje i pokrenite
na oko 30 sekundi. Provjerite ne osjecaju li se podrhtavanja ili vibracije. Ako
ustanovite da uredaj ne radi kako treba, maknite radni nastavak i postavite ga
ponovo, oprezno umetnite u valjak i pazljivo stegnite vijak. Provjerite joS jednom.
Ako ustanovite da su podrhtavanja ili vibracije i dalje prisutne, nemojte raditi sa
uredajem, ve¢ ga odnesite serviserima.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plocici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektri¢ne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost

Snaga uredaja [W] vodi¢a [mm?] osiguraca tipa C [A]

700+1400 1 10

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektriCar. Pri uporabi produznih kabela pazite da
popreéni presjek zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). PoloZite elektri¢ni kabel
tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte koristiti oStecene produzne kabele.
Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja

Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje opisane
ANAPOMENA u poglavlju "Priprema zarad".

Kako biste ukljugili uredaj deblokirajte gumb prekidaca, a zatim pritisnite prekidac.
Kako biste si poboljsali komfor rada prekidac postavite u polozaj uklju¢en. Uredaj
¢e raditi sve dok ponovo ne pritisnete prekida¢.

9. Koristenje uredaja

Brusilica sa ¢etkom je namijenjena za obradu, kao $to je strukturiranje, poliranje,
Cetkanje, glacanje, skidanje hrde ili srha s povrSine od ¢elika, nehrdaju¢eg celika i
nezeljeznih metala. Brusilica sa ¢etkom omogucava ¢iS¢enje povrsine od srha,
hrde, boje te oblikovanje strukture obradivanog materijala. Ovisno o brzini okretanja
uredaja mozete posti¢i manje ili viSe vidljivu strukturu (karakteristi¢ne brazde, efekt
Cetkanog Celika ili €etkanog aluminija itd.).

Materijal namijenjen za obradu treba stabilno fiksirati na primjer na radionicki stol.
Operater uredaja treba koristiti sredstva osobne zastite.

Nakon obavljanja svih pripremnih aktivnosti mozete pristupiti obradi materijala.
Preporuc¢a se obaviti testno bruSenje na otpadnom materijalu.

Uredaj ukljucite i pricekajte da postigne maksimalnu brzinu. Pokrenite obradu na
nacin da Cetku prislonite na materijal pa uredaj pomicete naprijed i nazad. Koriste¢i
razliCite gradacije Cetkica postize se — slicno kao kod obrade brusnim papirom —
razli¢iti stupanj glatko¢e materijala.

Cetkicu nemojte pridrzavati duze na jednom mijestu jer bi moglo doédi do
prekomjernog izbruSenja materijala.

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja
Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem iskljuc¢enim
A\NAPOMENA l ' '

iz izvora napajanja.
Prije svake uporabe uredaja:
- Provjerite nije li busna Cetkica istroSena. Po potrebi zamijenite Cetkice.
- Ventilacijske otvore provjerite na blokiranje i prljavstinu. Po potrebi otvore
deblokirajte, ispuhajte komprimiranim zrakom, ocistite vlaznom krpicom,
- Provjerite nije li izlazni otvor na nastavku za obradivani materijal zacepljen. Po
potrebi ocistite, na primjer zrakom pod pritiskom.
- provjerite stanje zastite Cetkica, prihvat €etkica, prikljucivanje pomoéne rucke. Po
potrebi stegnite vijke.

Nakon svake upotrebe

- uredaj iskljucite iz napajanja kako biste izbjegli slu¢ajno poketanje od strane trecih
osoba ili tijekom premjestanja uredaja. Uredaj Cuvajte kad je isklju¢en iz izvora
napajanja.

Zamijena elektrografitnih Cetkica

Kako biste zamijenili Eetkice, odvrnite slijepe matice na drzacima Cetkica. Izvucite
istroSene Cetkice, montirajte nove. Uvijek mijenjajte istovremeno obje
elektrografitne Getke.

Cuvanje i transport

Kad uredaj ne koristite, Cuvajte ga isklju¢en od izvora napajanja, van dohvata djece,
na suhom i prozraénom mjestu. Uredaj i druge elemente navedene u kompletaciji
treba transportirati po moguc¢nosti u originalnom pakiranju na nacin da nisu izloZeni
djelovanju Stetnih uvjeta okoline kao $to su: vlaga, padaline, visoka temperatura
(iznad 40°C), pritisak zbog kojeg bi moglo do¢i do mehani¢kih ostecenja ili
negativno utjecati na pakiranje ili njegov sadrzaj.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom narudivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na plocici s
tehnic¢kim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga u centralni servis Dedra Exim ili
ga poSaljite u servis najblizi vaSem mjestu stanovanja (popis usluga na
www.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati u
servis (tro8kove dostave snosi korisnik).
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12. Samostalno rjeSavanje problema

A\NAPOMENA

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate sami
otkloniti kvar.

Problem Uzrok Rijesenje

Stroj ne radi Kabel za napajanje je|Gurnite utika¢ dublje u utiénicu,

nepravilno spojen ili ostec¢en. |provjerite kabel za napajanje.

U utiénici nema napona. Provjerite napon u utiénici ili je li
osigura¢ pregorio

Pokvaren prekidag. Zamijenite prekida¢ novim.

Motor se pregrijava | Zadepljeni ventilacijski otvori. | O€istite ventilacijske otvore.

Stroj se  teSko|Zaplijenjeni leZajevi motora. |Vratite alat na popravak.
pokrece

Uredaj ne melje Ostecenje zupcéanika. Vratite alat na popravak.

13. ZavrSetak uredaja

1. Mreza za bru$enje — 1 kom., dodatna ru¢ka sa setom vijaka — 1 kom.. Konektor
za izvlaCenje — 1 kom.

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri€nih i
elektronic¢kih uredaja (odnosi se na kuéanstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju

E obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to€aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
moguc¢nosti da uredaji sadrZze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektri€nu ili elektronicku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljatu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: .........cccceeeveeernereennnnn.

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jaméeve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva i/ili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Jamstveni rok

Elementi Proizvoda
DED7933 36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda prikazanog u
ovom jamstvenom listu

najlonska €etka— 1 kom.,|Nisu pokriveni jamstvom.

Zi¢ana ¢etka — 1 kom.

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili reklamaciju preporuca se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane Kkorisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ciSc¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika,;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene
ispravno.

2. Preporucujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U sluaju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuéa se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se cisc¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oS$tec¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b op¢e uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopciti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazeéih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuéi u obliku
profiliranja, i nece se prenositi u treéu zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ogranienje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu VasSih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sliedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka.

CbAabpKaHue

1. CHUMKM U PUCYHKMN
2. OnucaHune Ha yCTpoMCTBOTO
3. NpeaBuaeHa ynotpeba Ha ycTPOWCTBOTO
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4. OrpaHuyeHne Ha U3non3saHeTo

5. TexHn4ecku AaHHN

6. MopgroToBka 3a pabota

7. CBbp3BaHe KbM enekTpuyeckaTa Mpexa

8. BknouBaHe Ha ypeaa

9. Excnnoatauus Ha yCTPOMCTBOTO

10. PyTuHHa nopapbxka

11. Pe3epBHU YacTu 1 akcecoapu

12. CamMOCTOSATENHO OTCTpaHsiBaHe Ha HeU3NPaBHOCTU
13. CrnobsBaHe Ha ypeaa

14. HdopMaLms 3a NoTpebuTennTe OTHOCHO M3XBBPIISIHETO Ha ENEKTPUYECKO 1
enekTpoHHo obopyaBaHe

15. MapaHUMOHHa KapTa

MpeBoA Ha OPUrMHANHUTE MHCTPYKLMK

[eknapaumsiTa 3a CbOTBETCTBME € NPUIIOKEHA KbM PBKOBOACTBOTO KaTo OTAENeEH
OokymeHT. MNpu nunca Ha Aeknapaunsi 3a CbOTBETCTBME, MOMS, CBbpXeTe ce C
Oenpa Ekcum OO[.

O6wmTe npaBuna 3a 6Ge3onacHOCT ca MPUNOXEHW KbM PHKOBOACTBOTO KaTo
OTAENHA KHUXKKA.

ﬂ NMPEAYNPEXAOEHUE. MpoueTteTe BCUYKMN npeaynpexaeHus,
0603Ha4YeHN CbC CUMBONA, U BCUYKN UHCTPYKLIUK.

HecnasBaHeTo Ha cnepHuTe npegynpexneHna U UHCTPYKUUK 3a 6e3onacHocT
MOXe fa fosene A0 TOKOB yaap, noxap unm cepuo3Ho HapaHdaBaHe.

3anaseTte BCUYKK npeaynpexaeHnsa U MUHCTPYKUUKM 3a 6baela ynorpe6a.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A 1 — rmaBeH npeBkroYBaTen, 2 — 3aknoyBaHe Ha npesknoyBatens, 3 —
perynaTop Ha CKOpocTTa Ha BbpTeHe, 4 — cromaraTtenHa Apbxka, 5 - kanak 3a
yeTka, 6 - 4YeTka, 7 - BUHT 3a 3ak/o4BaHe Ha YeTka, 8 - kKanayka 3a YeTKogbpxKay,
9 - 3axpaHBaLy kaben.

3. MpeaBnpeHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO

OnucaHusT NpoAyKT NPeAcTaBnsBa pbyHa MallvHa 3a nonvpate. MpegHasHaveHa
e 3a NoBbPXHOCTHA 06paboTka KaTo caTWHUpaHe, CTPYKTypupaHe, nonuvpaHe,
n34yeTKBaHe, U3rnaxagaHe, NpeMaxBaHe Ha pbxaa UM rpanaBuHU OT CTOMAaHeHU
NOBBPXHOCTU, HepbXAaema cToMaHa W UBeTHU MeTany. CblUo Taka € Bb3MOXHO
fa ce obpaboTBaT pa3nuyHM BUOOBE AbPBECKHA, Aa Ce MOYMCTBaT M Aa UM ce
npuaasa CTpyKTypa (xapaktepHu 6pasav v BANbOHaTUHW B Matepuana).
[onycTumo e malmHaTta fa ce M3non3sa npu PEMOHTHU U CTpouTENHU paboTw,
PEMOHTHU paboTunHuum, nobutencku pabotu, kaTo ce cnas3saT ycnoBusiTa 3a
13nonssaHe v JONYCTUMUTE YCMOBUSt Ha paboTa, CbhAbpXally ce B UHCTPYKLUUTe
3a eKkcnrnoartaums.

4. OrpaHquHMe Ha n3noni3BaHeTo

MpoaykTsT He TpsiGBa Aa ce M3nonsBsa 3a MOKPO Lwnavdaxe.

MpoaykTbT He TpsibBa Aa ce u3non3ea 3a obpaboTka Ha mMaTepuanu, KOMTO ca
BpedHU 3a 3apaBeTo Unu 3ananumu (Hanp. a3becT, marHesui, AbpPBO).

MalumHaTta MoXxe Aa ce 13nonaea camo B CbOTBETCTBUE C "PaspellueHuTe ycrnosus
Ha pa6oTa" no-gony.

CblUo Taka e 3abpaHeHo fa ce obpaboTBaT MaTepuanu, KOMTO HE ca ONUCaHu B
"3. MNpeaHasHaveHne Ha mawwmHaTa". HepaspelueHuTe NpoOMEHN B MeXaHnyHaTa n
enekTpuyeckata  KOHCTPYKUMS, BCSIkakBM  Moaudukauum, onepauuu  no
noaApbXKaTa, KOMTO He ca OMMCaHu B MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoatauus, Lie ce
cyMTaT 3a HE3aKOHHW U Lie AoBefaT A0 He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHK NpaBa,
a Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBYE Lie CTaHe HeBanuaHa.

Bcsika ynotpeba, kosTO He € No nNpeAaHasHaveHve Unmn KOSITo He CbOTBETCTBA Ha
MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauusi, BoauM A0 HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHM
npasa.

Lonyctumu ycnosus Ha pabota
S1 HenpekbcHaTa paboTa

5. TexHn4yeckn gaHHn

Mogen Ha ycTporCTBOTO DED7933
3axpaHBallo Hanpexenue [V] 230
3axpaHBalia 4yectoTa [Hz] 50
HomuHanHa mowHocT [W] 1300
CkopocT Ha gsuratens [rpm] 900-3700
MakcumaneH guameTbp Ha paboTHaTta At3a [mm] 120
CTeneH Ha 3almTa cpeLly AUPEKTeH 4oCTbM 1P20
Knac Ha 3auuta 1l
HuBo Ha 3BykoBo HansiraHe LpA [dB(A)] 88
HunBo Ha 3BykoBa mouHocT LwWA [dB(A)] 99
HecurypHocT Ha nsmepsaHeto KpA [dB(A)]. 3
HecurypHocT Ha nsmepsaHeto KwA [dB(A)]. 3
HvBo Ha BUGpauumn Ha gpbxkaTa [m/s?] 8,85
HecurypHocT Ha nsmepsareTo K [m/s?] 15
Terno [kg] 2,8

WUHdopmauus 3a BuGpauuuTe un wyma

Kom6uHMpaHaTa CTOMHOCT Ha BuOpauuute ah ¥ HeonpegeneHocTTa Ha
n3mMepBaHeTo ca onpeaeneHn B cvbotBeTcTBne ¢ EN 62841-2-4 n ca fageHun B
Tabnuuara.

Emucuute Ha wym ca onpegeneHn B cbhotBeTcTBMe ¢ EN 62841-1, kato
CTOVHOCTUTE Ca AageHun no-rope B Tabnuuara.

A\BHUVA

[eknapupaHata obwa CTOMHOCT Ha BUOpauuMnTe € WusMepeHa CbrMacHoO
CTaHOapTeH MeTo[ 3a U3nMTBaHe U MOXe [a Ce U3NoJi3Ba 3a CpaBHABaHe Ha eHO

E LLyMBT MOXe Aa NPUYMHU YBpexAaHe Ha cryxa, BUHaru
HoceTe 3almMTa Ha cnyxa, korato pa6otute!

oﬁopy.qBaHe C gpyro. [MocoyeHOoTO HMBO Ha Bw6pauv1wre MOXe Aa ce usnonssa un
3a npeagBapuvTesiHa OLeHKa Ha ekcno3uumaTa Ha BVI6paL|I/II/I.

HuBoTO Ha BM6paLlMMTe no Bpeme Ha [AEeNCTBUTENHOTO W3NON3BaHe Ha
o6opyp,BaHeTo MOXe Oa ce pasnunyaBa oT 0651IBEHNTE CTOMHOCTM B 3aBUCUMOCT OT
n3non3saHeTo Ha pa60THMTe WHCTPYMEHTU, no-cneuuanHo OT Buaa Ha
o6pa60TBava getann n HeobxogumocTTa oT onpegerndHe Ha MepKu 3a 3awmta
Ha onepaTtopa. 3a pga ce HanpaeBu TOYHa OUEHKa Ha eKkcnosuuuuTe npu peanHu
ycnosusa Ha yn0Tpe63, TpﬂﬁBa Aa ce B3emaTt npeasna BCUYKM HaCcTU Ha paﬁOTHMﬂ
UMKBI1, BKITIOYUTENHO nepuoguTe, Korato MallnHaTa e U3KI4YeHa unum Kkorato e
BKIH0OYE€Ha, HO He Ce M3Mnosi3ea 3a pa60Ta.

6. MNopgroroBka 3a pa6oTa

u MBB'prIJBaVITe BCUYKM noaroTrBUTENHU paGOTM, KoraTto
BHMMA M yCTpOﬁCTBOTO € USKITIYEeHO OT efleKTpuyeckaTta Mpexa.

1. MOHTUPaHe Ha AOMbIIHWUTENHA (CnomaraTenHa) aApbxka

MocTaBeTe mno-kbcaTa YacT Ha ApbXKaTta BbpXy W3pe3uTe B Kopryca Ha
YCTPOWCTBOTO, NEKO OrbHeTe No-Abnrata YacT W st NocTaBeTe BbpXy U3pesnTe oT
Apyrata ctpaHa. 3aBuiite (Mo-KbC BUHT OTNSIBO, NO-AbITbI OTASICHO, MMeAanku ot
cTpaHa Ha Kopryca Ha yCTPOWCTBOTO).

2. 3aKkpenBaHe Ha paboTHWUA HaKpalHUK KbM Bana

OTBuiiTe BUHTa U cBaneTe rainkata. [nb3HeTe TeneHa WNW HalnoHoBa 4eTka
BbpXy Bana. lloctaBeTe 3acToropsiBalyuTe KIVHOBE B AbpXaya 3a YeTku
(mapkmpoBka 3 Ha CHMMKa B). 3aBWHTeTe BUMHTa W 3aTerHeTe C amnyneH Krou.
BWHTBT ce 3aTsira no nocoka, obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTperka..

3. HCTanupaHe Ha KOHEKTOp 3a eKCTPaKTOpP Ha PUHU CTPYXKU

Moa kanaka Ha WwnaidmalumHaTa uMa TeceH npopes, BbpXy KOMUTO TpsibBa Aa ce
nocTaBu ryMeHa Haknagka C KOHeKTop 3a M3cymakBaHe Ha UHU CTPYXKU. Bbpxy
KOHeKTopa nocTaBeTe HakpaWHWka Ha eKkcTpakTopa 3a (MHW CTPYXKWM (Hanp.
MHOYCTpUanHa npaxocMykadka) .

Cnepn usBbpLUBaHe Ha NOArOTBUTENHUTE AEWHOCTU, CBbPXETE YCTPOUCTBOTO KbM
3axpaHBaHeTO 1 ro octaeeTe Aa pabotu 3a okono 30 cekyHau. MposepeTe ganu
MalmHaTa He Tpent wnu Bubpupa. AKO Ce OTKpPMEe HeusnpaBHOCT Ha
YCTPOWCTBOTO, OTCTPaHeTe paboTHUA HaKpaWHWK U ro MHCTanupamnTe OTHOBO, KaTo
BHMMAaTESIHO ro NMocTaBuTe BbB Bana W 3aBueTe cTapaTenHo BuHTa. [poBepeTe
OTHOBO.

AKO YCTPOMCTBOTO MOCTOSIHHO TPEenTW unu BUGPUpa, He ro u3nonsBaiTe U ro
npepanTe B CEPBU3HUS LIEHTBP.

7. CBbp3BaHe KbM efnnekTpuyecKkara mpexa

Mpean pa cBbpxeTe ypeda KbM enekTpuyeckata Mpexa, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLoTO HamnpexeHWe oTroBapsi Ha CTOMHOCTTa, NocoveHa Ha TabenkaTta ¢
HOMMWHAITHUTE CTOMHOCTM.

BaxpaHBallaTa UHcTanaums TpsbBa [a OTroBapsi Ha CbLLECTBEHWUTE W3UCKBaHUS
32 eneKTPUYECKU MHCTanauuu v 4a oTroBapsi Ha U3WUCKBaHWSTa 3a 6e3onacHoCT
npu ynotpeba. MapameTpuTe 3a MUHUMaNHOTO CEYEHUE Ha 3axpaHBalLus kaben n
HOMUWHarIHaTa CTOMHOCT Ha NpeanasuTens, B 3aBUCUMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeaa,
ca fafeHv B Tabnuuara no-gony:

MuvH1mManHo HanpeyHo MuHVMManHa CTonHOCT
ceyeHne Ha NpoBOAHMKA Ha npeanaswten Tvn C
[mm?] [A]

3axpaHBaHe Ha
ycTpoucTeoTo [W]

700+1400 1 10

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OT KBanUMUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
n3nonsearte yAbIKUTENHW kabenu, yBepeTe ce, Ye HaMNpeyHOTO CeyveHne Ha
NPOBOAHULMTE HE e No-Marnko oT HeobxoammoTo (BX. Tabnuuara). Pasnonoxerte
enekTpuyeckus kaben Taka, Ye Aa HIMa onacHocT Aa 6bAe npepsidaH No Bpeme Ha
pabota. He u3nonseaiite noBpefeHun yabrkutenu. MNepuoanyHo nposepsiBainte
CBCTOSIHMETO Ha 3axpaHBallus kabern. He abpnaite 3axpaHBalums kaben.

8. BkniouBaHe Ha ypeaa

0 BHMMA ME Mpeau aa crapTuparte ycTponcTBOTO, € Heo6xoauMo aa
M3BbPLUMTE CTBLNKUTE, onucaHu B pasgena "lMoarotoBka
3a pabora".

3a [a BKIoYMTE YCTPOMCTBOTO, OTKIIoYeTe GyToHa 3a NpeBkItoYBaHe U cnep ToBa
HaTucHeTe npeBkntoyBaTtens. 3a ga ce nogobpu yoo6CTBOTO Mpu MonaBaHe,
NpeBKNOYBaTENSAT MOXe [Ja 6bae OCTaBeH BbB BKIOYEHO MOMOXEHUE.
YCTpPOACTBOTO Lie NPoABbIMKM Aa paboTu, AokaTo BYTOHBLT 3a 3axpaHBaHe He 6bae
HaTMUCHAT OTHOBO.

9. EkcnnoaTtaumsa Ha yCTPOMCTBOTO

MawwnHata 3a nonupaHe e npefdHasHadeHa 3a obpaboTka TakaBa kaTo
caTuHUpaHe, CTPYKTypupaHe, nonvipaHe, us4eTkBaHe, U3rnaxaaHe, oTcTpaHsiBaHe
Ha pbXaa Wnu rpanaBvHU OT CTOMaHEHW MOBBPXHOCTU, HepbXaaema cToMaHa n
uBeTHU MeTanu. MawwuHa 3a nonvpaHe No3eossiBa Aa NOYUCTUTE MOBBLPXHOCTTA
Hanpumep OT rpanaeuHK, pbxaa, 60os 1 Ap. U Aa npupagete CTpykTypa Ha
obpaboTBaHus MaTepuan. B 3aBUCMMOCT OT cKOpOCTTa Ha BbpTeHe MoxeTe Aa My
npuaageTe noseye UMM Mo-mManko u3paseHa CTPyKTypa (xapakTepHu 6Gpasau,
edpeKT Ha n34eTkaHa CTOMaHa Unu U34YeTkaH anyMUHWUM 1 ap.).

MaTtepuansT, kolTO LWe 6bae obpaboTeaH, TpsAbBa Aa 6bae cTabunHo 3akpeneH,
Hanpumep kbM paboTHa maca. OnepaTopbT Ha MawwwuHaTa TpsibBa Aa usnonasa
TIMYHW NpefnasHy cpeacTBa.

Crep kaTo 3aBbpLUMTE BCUYKW MOATOTBUTENHU AEWHOCTU, MOXeTe fa 3anovHeTe
na obpaboreaTte MaTepuana. [lpenopbunTenHo e Aa ce W3BbPLWM NpobHa
obpaboTka Bbpxy OTnagbyeH matepuan.

BkrnioyeTe yCTPOMCTBOTO M ro ocTaBeTe AOKaTO AOCTUIHE MakCcMmariHa CKOpOCT.
3anoyHeTe obpaboTkata, kaTo MOCTaBWTe YeTkaTta BbPXy MaTepuana Wu
npemecTBanTe YCTPOWUCTBOTO Hanped-Has3af. M3nonssanku 4eTKu C pasfnuyHn
rpagaumm nonyyasaTe pasfnMyHa CTeneH Ha rmajAkocT Ha maTepuana - Nofo6Ho Ha
obpaboTka Hanpumep C LKypKa.

He ppbXTe 4yeTkaTa Ha efHO MSCTO, Tbil kaTo ToBa MOXe fAa fAosBede A0
npekoMepHO OTCTpaHsiBaHe Ha MaTepuana.

10. PyTvHHa noaapbXKKa
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N3BbpluBaiiTe BCUYKM oOnepauuMu Mo noaApbLKKaTa,
ABHMMAHME Korato yCTPOCTBOTO e N3KMIOYeHO oT

efleKTpo3axpaHBaHeTo.

Mpean Bcsiko cTapTUpaHe:

- MNpeaw Bcsko 3anouBaHe Ha paboTta nposepeTe Aanv abpasvBHaTa YeTka He e
n3HoceHa. - Mpu Heo6XoAMMOCT CMeHeTe YeTkaTa.

- MpoBepeTe Janu BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU Ha ABWraTensi He ca MoKpUTU Unu
3amMbpceHn. AKO € HeoBXOAMMO OTKPUITE I, NPOAYXanTe CbC CrbCTEH Bb3AYyX,
noY1cTeTe C BraxHa Kkobpna,

- MNpoBepeTe Janu W3XOOHWST OTBOP Ha KOHeKTopa 3a M3CMykBaHe Ha (hUHU
CTPYXKU He e 3anywieH. MNpu Heo6XoAMMOCT NOYMCTETE W, HanpUMep CbC CrbCTeH
Bb3AYX.

- MpoBepeTe CbCTOSHWMETO Ha Kanaka Ha 4eTkaTa, 3akperBaHeTo Ha uyeTkaTa u
3aKpenBaHeTO Ha criomMaratefnHata ApbXka. 3aTerHete BWHTOBETE, ako e
Heobxoaumo.

Cnep Bcsika ynoTtpeba

- WU3KNYeTe YCTPOWCTBOTO OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, 3a Aa wusberHete
CJ'IyHaI?IHO BKIHO4YBaHe OT HEOTOPU3MpPaHU Nnua nnu nNo BpeMe Ha TpaHCnopTupaHe.
Mo BpeMe Ha CbxpaHsBaHe YCTPOMCTBOTO TpsbBa ga 6bae W3KMIOYEHO OT
M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe.

CwmsiHa Ha enekTporpaduTHUTE YeTKN

3a fa cMeHWTe YeTkuTe, pa3BuUiATE Kanadkute Ha yYeTkoabpauute. OTcTpaHeTe
M3HOCEHUTE YeTKM M MocTaBeTe HoBWU. BuHaru cmeHsaunTe eJ'IeKTpOFpad)VITHVITe
YeTKN Mo OBOWIKM.

CbXxpaHeHue ¥ TpaHcnopT

KoraTo ycTpOWCTBOTO He ce M3Mos3Ba, CbXpaHsiBaiTe ro U3KIMOYEHO OT U3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe, Aaney oT Jeua, Ha Cyxo M NPOBETPUBO MSCTO. YCTPOMCTBOTO U
Opyrute enemeHTun, n3bpoeHun B komnnekTa, Tpsibea fa ce TpaHcnopTuparT, ako e
Bb3MOXHO, B OpUrMHanHaTa onakoBka, Mo Ha4uH, KOWTO He MM u3nara Ha BpeaHoO
Bb3[EVCTBME Ha YCINOBMATA Ha OKONHaTa cpeda kaTo: Brara, Banexwu, BUMCOKa
Temnepatypa (Hag 40°C), HaTUCK KOMTO MOXe Aa AoBeae A0 MeXaHWYHWU noBpean
1 Ap., KOUTO MoraT Aa uMaT oTpuuaTenHo Bb3[elcTBME BbpPXy OnakoBkaTa unu
HENHOTO CbAbpXaHue.

11. Pe3epBHM 4acTu n akcecoapu

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu M akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MoOXeTe Aa HameputTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTto nopb4BaTe pesepBHM YacTu, NnocoyeTe HoMepa Ha napTupata BbpXy
Tabenkata c UMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHNSA Nepuoj PEMOHTUTE Ce M3BbPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
yCcnoBusiTa Ha rapaHumMoHHaTa kapTta. Mons, npepavite gedekTHUA NPoayKT 3a
PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTa (NpoJaBayvybT € ANbXeH Aa npueme AedekTHNA
NpPOAyKT), u3npareTte ro Ao LeHTpanHus cepeuseH LeHTbp Ha Dedra Exim wnm ro
n3npaTeTe [0 CEPBU3HUS LIEHTBP, KOWTO e Hai-6nn3o Ao BalleTo MecToXmBeeHe
(cnucbk Ha cepBu3HUTE LUeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxerte
nombIiHEHaTa rapaHuuoHHa kapTa. Cnep uM3TMYaHe Ha rapaHUMOHHWSA CpOK
PEMOHTUTe Ce U3BBLPLLBAT OT LIEHTPanHus cepsus. ManpaTete aedekTHUS NpoaykT
10 CEPBU3HNS LIeHTbP (TPaHCMOPTHWUTE pa3xoau ce 3annaiiar ot notpeburens).

12. CamocTosiTennHO OTCTpaHsAiBaHe Ha
Hen3npaBHOCTHU
ABHMM AHME Mpean Aa 3anoyHeTe CaMOCTOATENHO Aa OTCTpaHABaTe

HEU3NPaBHOCTH, u3knioyeTte YCTPONCTBOTO oT
enekTpuyeckara mpexa.
MNpo6nem MpuynHa PeweHune
MawmHaTa He BaxpaHBawuaT kaben e  [BkapaiiTe Liencena no-HaBbTpe B
paboTun HenpaBMIHO CBbP3aH UMK [KOHTakTa, NPOBEPeTe 3axpaHBaLLus
noBpeaeH. kabern.
B koHTakTa HAMa MpoBepeTe Aanu HanpexeHWeTo B
HanpexeHue. KOHTaKTa unu nNpeanasuTensiT He e
cpaboTun
[HedekTeH BameHeTe npeBknoYBaTENS C HOB.
npeBknoyBaTen.
[ABuratenst BanyLueHn Bb3ayLLHN Mouncrete BEHTMNALMOHHUTE
nperpsia oTBOPM. oTBOPMU.
MawwnHaTa ce BanyLieHn narepu Ha Bb3noxeTe peMoHTa Ha
CcTapTupa TpyAHO [ABuraTens. MHCTpyMeHTa.
MawmHaTa He MoBpeneHa ckopocTHa Bb3anoxeTe peMoHTa Ha
cMuna KyTUSI. MHCTpyMeHTa.

13. Crnob6sBaHe Ha ypeaa

1. MpexoB caTuHaTop - 1 6p., NOMOLLHa ApBbXKa C KOMMNEKT BUHTOBE - 1 6p. KnuH
6 x 86,5 - 2 6p. Wnunka 3a usBnuyaHe Ha uskonaHus martepuan - 1 Gpow,
HalnoHoBa yeTka - 1 6pol, TeneHa yetka - 1 6pon.

14. WHdopmauma 3a noTpebutennte OTHOCHO
M3XBLPJIAHETO Ha EerlieKTPUYEeCKO U eNneKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira JOMaKMHCTBATaA)

CuMBONBLT, M306pa3eH BbpXy NPOAYKTUTE WU Mpuapyxasalara rm
[OKyMeHTauus, ykasBa, Ye AedeKTHOTO eNeKTPUYECKO UMN enekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Oa ce M3XBbpNs 3aefHO ¢ GUTOBUTE OTNaAbLM.
Ako TpsibBa QfOa wu3XBbpPNWUTE, Aa W3nonaeaTe MOBTOPHO uNM Aa
Bb3CTAHOBMTE KOMMOHEHTM, € NPaBUITHO Ja M 3aHeceTe B CreuuanvavpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeto wWe 6baar npuetn 6GeannaTtHo. WHdbopmauus 3a
MECTOMONOXEHNETO Ha MyHKTOBETe 3a cbbupaHe Ha ynoTtpebsBaHo obopyaBaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHWUTE BacTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaliTose.
MpaBUNHOTO peuuKnupaHe Ha YCTpOWCTBaTa BM MO3BONM Aa CMECTUTE LEHHU
pecypcu 1 fa n3berHete oTpuuUaTeNHn Bb3AeCTBIUSA BbpXy 34paBeTo U oKonHaTta

cpepa B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuuve Ha: OnmacHW BellecTBa, CMecu u
KOMMOHEHTU B 06OpyABaHETO.

HenpaBunHOTO U3XBBPIISHE HA OTMaABbLM € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLWK CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHY pa3nopeabu.

Motpe6utenun B ctpann oT EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBLPNUTE ENEeKTPUYECKO Unn
€eneKTpoHHO obopyaBaHe, MOrsl, CBbPXeTe Ce C Hal-6nunakus NyHKT 3a npoaaxba
UMK C BalLWUs [OCTABYMK, KOMTO LLie BU NPEAOCTaBW AOMbIHUTENHA MHOPMaLS.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu u3BbH EBponeiickus cbio3: To3n CUMBON Ce oTHacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponevickus cbio3. AKO XenaeTe [a U3XBbPNUTE TO3W NPOAYKT,
MOJsi, CBbPXeTe Ce C MeCTHUTE BNacTu UK C TbproBeLia 3a NpaBuUHUs HaunH Ha
U3XBBPIISHE.

MapaHuMOHHa KapTa
Ha

(rapuyan no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

[MeyaT Ha gunbpa

[aTa v NOAMNUC HA MPOAABAYA: .......ceeeveereereereerreareans

W3saBneHne Ha notpebutens:

MoTBbpXAaBaM, 4Ye CbM WHGPOPMUpaAH 3a YCroBWUsSTAa Ha rapaHuusita w
NOCNEeANLMTE OT HecnasBaHeTo Ha ykasdaHUaTa B MHCTPYKLMATA 3a ekcnnoaTaums
M rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCMOBUSITA Ha Ta3u rapaHuusi, KoeTo
NOTBBbPXKAABAM CbC CAMOPBYHUS CU MOAMNMC!

[ata n msacTto

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAykKTa

1. FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbC ceganuwe B lNpywkos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbf Ha rpaa Bapluasa BbB
Bapwasa, XIV nkoHommuyecko otaeneHve Ha HaumoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. Mpwu ycnosusaTa, U3NOXEHW B HACTOALLMA rapaHUMOHEH cepTudmkaT, rapaHTbT
npefocTaBa rapaHuMs 3a NpoAyKTa, KOWTO MPOM3XoXaa OT AWUCTpubyuusTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusita MokpueBa camo AedekTn, npousThdalmy oT
NpWYKHW, npucbluyM Ha [lpogykTa B MOMEHTa Ha NpedoCTaBsHETO My Ha
MoTtpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa [oTpebutenaT nonyyaBa npaBo Ha 6e3nnateH
peMoHT Ha lMpoaykTa, ako AedeKkTbT ce e MOosiBU Mo BpemMe Ha rapaHLMOHHUS
nepuop. MetoabT Ha peMOHT Ha lMNpoaykTa (MeToa Ha PEMOHT) e Mo NpeLeHKa Ha
[apaHTa. Ako apaHTBLT ycTaHOBW, Ye NonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TON C1 3anassa
npaBoTO Aa 3aMeHWn AedeKTHUA enemeHT unu uenus lNpoaykt ¢ TakbB 6e3
AedekTi, fa Hamanu LeHaTta Ha MpoaykTa unu fa ce oTkaxe oT Aorosopa.

5. Mo oTHoLeHWe Ha NnoTpebuTen, KOWTO He e NoTpebuTen no cMnckbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckusi KOAEKC, OTTOBOPHOCTTa Ha apaHTa 3a Bpeaw,
npousTUYaLLM OT Tasu rapaHumus W/unm BbB Bpb3Ka C HEWHOTO CKIloYBaHe U
M3MbITHEHNE, HE3aBMCMMO OT MpaBHUS TWUTYM, € OrpaHuYeHa A0 MaKCUMarHus
pa3mep Ha CToOMHOCTTa Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FTapaHUnOHeH nepuopn

Moanuc Ha noTpeGuTens

KomnoHeHTH Ha npO[J,'bJ'I)KVITeJ'IHOCT Ha rapaHUyMoHHaTa
npogykra 3aumTa

DED7933 36 Meceua oT gaTtaTta Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTa,
KaKTO € MOCOYEHO B Ta3W rapaHUMOHHa KapTa

HalinoHoBa 4eTka -1 6p.
P-He ce NoKpvBa OT rapaHuusiTa.

TeneHa yetka — 1 6p.

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsAiBaHe Ha rapaHumsaTa

1. NoTtpebutensaT Tpsbea Aa npeacTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUVMOHHA kapTa Ha
Mpoaoykta n ga pokaxe obcrositencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta oT
Motpebutens, Hanp. Ype3 nNpeacTaBsHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa u ap. 3a
uenute Ha edekTvBHaTa obpaboTka Ha xxanbu ce npenopbysa MNoTpebutenaT ga
npeacTasu 3aeaHo ¢ [MpoaykTa BCUYKM eneMeHTH, onpeaenexn B "KomnnekroBaHe
Ha YCTPOMCTBOTO", BKIIOYEHN B PBKOBOACTBOTO 3a nNoTpebuTens, 3a uenute Ha
peknamaumsiTa.

2. MoTpebutensaT TpsibBa Aa cna3Ba MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens u rapaHUMoHHaTa kapTa.

3. MapaHuusaTa obxBalla camo Teputopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.

4. lapaHumaTa He nokpuBa AedekTn Ha MNpoaykTa, MPOM3TUYaLLM MO-CneunanHo
oT:

a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha [loTpebutens Ha ycnoBusiTa, MOCOYEHW B
PbkoBOACTBOTO 3a noTpebuTens, no-cneuuanHo No OTHOLUEHWe Ha npaBunHaTta
ekcnnoartauusi, NogApbXKa U NOYNCTBaHE;

b. N3non3BaHeTo oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha NPOAYKTU 3a MOYMCTBaHE Unn
noAApbXKKa, HECHOTBETCTBALLM HA UHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoaTtaumsi;

c. Henoaxogsiwo cbxpaHeHue u TpaHcnopTupaHe Ha [poaykta oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeweHu npomenun wu/vnu moamdukaumm Ha [Mpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;
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e. ianonssaHe ot cTpaHa Ha MNoTpebuTtens Ha koHcymaTuey B MNpoaykTa, KoMTo He
CbOTBETCTBAaT Ha PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

5. MNoTtpebutenaT, KonTo He e noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - paxgaHcku kogekc, rybu rapaHumsita 3a [Mpogykra. MpaxagaHckus
Kofekc, rybu rapaHuusTa 3a MNpoaykra, B KONTO:

- cepuiiHuUTE HoMmepa, 0603HaveHnaTa 3a Aata u Tabenkute ¢ MMeHaTa ca bunu
OTCTpaHeHW, NPOMEHEHW Unu nospeaeHu ot MNoTpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpedeHn OT notpebutens wnu umat crneau ot
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha noTpebutens.

6. BHumaHue: MoTpebuTensT M3BbpLIBA AENHOCTUTE, CBbP3aHU C exXeaHeBHaTa
ekcnnoatauus Ha lMNpoaykTa, NpousTuyalLm, Hapes ¢ ApyroTo, oT PbKOBOACTBOTO
3a noTpebuTens, caMoCTOATENHO M 3a CBOSI CMEeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanobu

1. B cnyyan Ha gedekTHO dpyHKUMOHWMpaHe Ha lpoaykTa, npean Aa nopgagete
xan6a, TpsbBa aa ce yBepuTe, Ye BCUYKM OnepaLuu, NoCoYeHM No-crneumanHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebUTens, ca N3BbPLLEHW NPaBUIHO.

2. MpenopbuutenHo e Aa nopafeTte xanba HesabaBHO, 3a NpegnoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 fHW OT 3abensi3BaHeTo Ha AedekT B Mpoaykra. MoTtpebuten, konTo
He e noTpebuten Mo cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus
KoZekc, ryéu npaeaTa, NMpPou3TMYalLM OT Tasu rapaHuusi, ako xanbata He Obae
noaageHa B Cpok OT 7 AHu. 3.

3. YBenomsiBaHeTo 3a xanba mMoxe Aa ce u3BbpLluw, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3aKkynyBaHe Ha NpoaykTa, B rapaHLUMOHHOTO obcnyxBaHe Unm NMCMeHo Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTpebuTtensaT Moxe Aa noaaae xanba, kato n3nonssa opmynspa, 4OCTbNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMoHHa npeTeHums").

5. appecuTe Ha rapaHUMoHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B [ageHa cTpaHa HsiMa rapaHuUMOHHO obcnyxBaHe,
npenopbyBaMe fa OTnpaBATe rapaHUMOHHM npeTeHumn kbm: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kato ce uma npeasun GesonacHoctTa Ha [loTpebuTens, u3nonseaHeTo Ha
nedektHus MpoayKT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHue: V3non3saHeTo Ha AedekTeH NPOAYKT € OnacHo 3a 34paBeTo U
KMBOTa Ha noTpebuTens.

8. M3anbnHeHneTo Ha 3agbMmKeHMsiTa No rapaHuuaTa ce U3BbPLUBA B paMKuTe Ha
14 paboTHM AHM OT AaTaTa Ha JocTaBka Ha aedekTHUs MpoaykT oT MoTpebutens.
9. Npegu pedpekTHusaT Mpogykt ga 6bae npegageH 3a peknamauusi, ce
npenopbyBa Toi Aa 6bae nouncTeH. lNpenopbyBa ce NPOAYKTHT, NpeaMeT Ha
peknamauus, ga 6Obde BHMMATENHO 3alMTeH OT MOBpeau Mo BpeMe Ha
TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce NPOAYKTHT, NMpeaMeT Ha peknamauus, aa ce
[0CTaBV B OpUrMHanHaTa My onakoBska).

[apaHUMOHHUAT CPOK Ce yabMmkaBa ¢ BpeMeTo, npe3 koeTo MNoTpebutensT He e
Moren Aa usnonaea lNpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaam fedekT.
[apaHuMsATa He M3KMIOYBa, OrpaHWyaBa WNKM cnvpa npaBaTa Ha notpebutens,
npousTHYaLLmM OT pasnopeaduTe Ha rapaHuusaTa 3a AedekTu Ha NpoaaaeHaTa Bel,.

B cvoTtBeTcTBME C uneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernameHnt (EC) 2016/679 Ha

EBponeickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awimTaTa Ha

dmsnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBAHETO Ha NMNYHWU AaHHW U OTHOCHO

cBOGOAHOTO ABWXKEHME Ha TakvBa AaHHW M 3a OTMsiHa Ha [dupektuBa 95/46/EO

("OP3[1"), ¢ HacToswoTO By nHdpopmmpame, ve:

1. AgmuHucTpaTopbT Ha BawwuTe nuyHWM gaHHM, nocoyeHn BBB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe ceganuuie B lMNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLwkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHUCTpaTOP”).

2. BawwuTe nnYHM AaHHU We ce o6paboTBaT USKMIYUTENHO C Lien NpoBexaaHe
Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea
“6” o1 O6LLMA pernaMeHT 3a 3aluTa Ha NIMYHUTE AaHHu (no-HaTaTbk: ,OP31")
MocoyBaHe Ha faHHUTE e OBPOBONHO, HO € HeobXoAMMO 3a NpoBeXaaHe Ha
rapaHumoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe nnyHM gaHHK LWe ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa M 3a apXWBHW Uenu npu
HeobXoAMMOCT  OT  3awmuta OT  eBeHTyanHuTe  npeTeHuun  KbM
AamyHUCTpaTOpa He Mo-AbMro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BalwwuTe NUYHW AaHHW MoraT Aa ce 06sBsIBAT M3KMIOYMTENTHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBalyM faHHUTEe B nonsa Ha AAMUHUCTPaTopa Bb3 OCHOBA Ha MMCMEH
[0roBOp 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO HA NUYHWTE AaHHW, NPEaOCTaBsLLM,
M.AP. YCMYrvi MO TEXHUYECKN CepPBU3, XOCTUHT Unn obcnyxBaHe Ha yeb-caiTa,
no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyxba. [octaBumumte Ha
AamyHUCTpaTOpa ca 3a4bIKEHN Aa OCUTYPAT 3aLuMTa Ha NNYHUTE AaHHWU U Aa
OTroBapsiT Ha U3UCKBaHWSITa Ha AEWCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO
CbC 3alyMTa Ha NUYHUTE JaHHW M He MoraT [a W3Mon3BaT [OoBepeHunTe UM
TNIMYHW [OaHHW 3a UenuTe, pasfnuyHW OT OMNpeaeneHnTe B [OroBop C
AamuHucTparopa.

5. Bawwurte gaHHM HAMa ga 6baaT o6paboTBaHM MO aBTOMATU3MPaH Ha4uH, B
TOBa 4MCno BLB hopMaTta Ha npodunupaHe, 1 HaAMa Aa ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. VMmaTe npaBo Ha JOCTbMN A0 CbAbPXKAHWETO HA NUYHWUTE CU AaHHW U NMPaBo
BCEKM MOMEHT Aa M1 Kopurmpare, u3tpuerte, orpaHnuute obpaboTBaHeTo nm,
npaBo Aa NpexBbprsaTe AaHHUTE, MPaBO Aa NOAaAETe Bb3paXkeHue.

7. To Bcsikakey BbNpOCU, CBBbP3aHK ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawumte nuyHn gaHHu
oT AOMUHUCTpaTopa MOXETE Oa Ce CBbPXETe Ha EeNeKTPOHeH afpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo Oa nogageTe xanba OO opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBMNPOCUTE 3a 3alluTa Ha NNUYHWUTE JaHHW.
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12. CaMocTillHe yCyHeHHs1 HecrpaBHOCTEN

13. CknagaHHs npunagy

14. IHcbopmauis ANs KOPUCTYBaYIB WOAO yTUNi3aLii enekTpU4Horo Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. FapaHTiNHWiA TanoH

Mepeknan opuriHanbHOT iIHCTPYKLT

[exnapauis BignoBigHOCTI 4OAAETLCS A0 IHCTPYKLIT OKpeMUM JOKYMEHTOM. Y pasi
BiACyTHOCTI Aeknapauii BignosiaHocTi, 6yab nacka, 3BepHiTbcst 4o koMnaHii Dedra
Exim Sp. z 0.0.

3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku BKNoYeHi B MOCiGHWK okpemMmnm BykneTom.

ﬂ MONEPEQXEHHSA. MpounTainTe BCi nonepeaXeHHsi, NO3Ha4YeHi uum
CUMBONIOM, py Ta BCi iHCTpyKUii.

HepoTpvmaHHs HaBegeHUX HUXKYe nornepeaXeHb Ta IHCTPYKUiM 3 TexHikn 6eaneku
MOXe MPU3BECTU A0 YPaKEHHSI €NEeKTPUYHUM CTPYMOM, Moxexi abo cepiiosHoi
TpaBmu.

36epiranite  Bci
BUKOPUCTaHHS.

2. Onuc npucTpoto

Puc. A: 1 - ronoBHui nepemukay, 2 - BriokyBaHHsI nepemukada, 3 - perynsitop
LwBMAKOCTi 0b6epTaHHs, 4 - AonoMiXHa py4Ka, 5 - KpULLKa LWiTkK, 6 - WwiTka, 7 - rBUHT
6noKyBaHHS LLITKKM, 8 - KOBNAYoK TpUMaya WiToK, 9 - LHYP KUBIEHHS.

3. BukopucTtaHHsA NpUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHAM

OnvcaHuii NPoAYKT € PYYHOI MaLUMHO AN nonipyBaHHSA. MNpoayKT npusHaveHui
[0 06pobkn MOBEpXOHb, HaMpuknag: CcaTUHYBaHHS, CTPYKTYpU3yBaHHS,
nonipyBaHHs, YWLLEHHS, 3rMafXyBaHHSA, BWAAneHHs ipxi abo BuaanuHHA
3a4MpoK 3i CTani, HepXa.ilo4oi cTani Ta KONbopoBWMX MeTanis. MoxHa Takox
06pobnaTM Helo pi3Hi BUAM OEepeBUHW, OYMLLYBaTW iX i HagaBaTu CTPYKTypy
(xapakTepHi 60po3Hu i BUiMKM B MaTepiani).

[lonyckaeTbCsi BUKOPUCTAHHA MaLUMHX B PEMOHTHO-OyAiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEpHsIX, amaTopcbkux poboTax npu [AOTPUMaHHI  ymoB
ekcnnyaTauii Ta AONyCTUMWX pexumiB pobOTH, BMKNAAEHWX B IHCTPYKLii 3
ekcnnyaTauii.

4. ObMexXeHHs1 BUKOPUCTaHHS

He MoxHa BMKOPUCTOBYBATM NPOAYKT HA MOKPO MpU LMipyBaHHi.

He MoxHa BuKpuUCTOBYBaTW MNpoaykT Ao 06pobku maTepianiB WKANMBKUX ONS
3p0poB's abo nerkozaMMucTux (Hanpuknag, asbet, marHi, AepeBuHa).
BepcrtaT MoxHa BuKOpUCTOBYBaTM Tinbku BignoBigHO A0 "[l03BONEHMX ymOB
ekcnnyaTauii”, HaBegeHMX HUXYe.

3abopoHsieTbC TakoX 06pobnaTM MaTepianu, ski He onucadi B po3sgini "3.
BVKOPVCTaHHA MaLUWHK 3@ NpU3HayYeHHAM". HecaHKUiOHOBaHi 3MiHWM MexaHiYHOT Ta
eNIeKTPUYHOI  KOHCTpPYKUii, Oyap-aki  Moaudikauii, onepauii 3 TexHi4Horo
obcnyroByBaHHsl, He oOnucaHi B IHCTpyKUii 3 ekcnnyarauii, BBaXalTbCsl
He3aKOHHUMMU | NPU3BOASATL A0 HeraHoi BTpaTH rapaHTiiHUX Npas, a Aeknapauis
BiANOBIAHOCTI CTa€ HEeAiNCHOM.

BukopuctaHHA He 3a npu3HaveHHsaM abo BUKOPWCTaHHSA, WO He Bianosigae
iHCTpYKUIi 3 ekcnnyaTauii, NPM3BOAMTb A0 HEramHoi BTPaTW rapaHTiiHNX nNpas.

nonepeaXXeHHA Ta IHCTPyKWii AnA noaanblioro

[onycTtumi ymoBu ekcnnyaTtauii
S1 6e3nepepBHa poboTa

5. TexHi4Hi paHi

Mogenb npuctpoto DED7933
3axpaHBaLuo Hanpexexue [V] 230
3axpaHBalua vyectoTa [Hz] 50
HomuHanHa molHocT [W] 1300
CkopocT Ha gsuratensi [rpm] 900-3700
MakcvmaneH anameTbp Ha paboTHaTa Ato3sa [mm] 120
CTeneH Ha 3almTa cpeLly ANPEKTeH 4OCTbN 1P20
Knac Ha 3awuta 1]
HuBo Ha 3BykoBo HansiraHe LpA [dB(A)] 88
HuBo Ha 3BykoBa MowiHocT LwWA [dB(A)] 99
HecwurypHocT Ha nsmepsaHeto KpA [dB(A)]. 3
HecurypHocT Ha nsmepsaHeto KwA [dB(A)]. 3
Huso Ha BMGpaumu Ha gpbxkarta [m/s?] 8,85
HecurypHocT Ha nsmepsaHeTo K [m/s?]. 15
Terno [kg] 2,8

IHcdbopmauis npo BiOpauii Ta Wwym

KombiHoBaHe 3HayeHHs Bibpauii ah i HeBM3HayeHiCTb BuUMiptoBaHHS Oynun
BU3HaYeHi BignoBiaHo Ao EN 62841-2-4 i HaBeaeHi B Tabnuui.

BunpowmiHioBaHHS Wwymy 6yno Bu3HayeHo BianosigHO Ao EN 62841-1, 3HaYeHHs
HaBefeHi BuLLe B Tabnuui.

po6oTtu!

LLlym moxe npn3BecTy A0 NOLKOAXKEHHS1 CNyXy, 3aBXAun
BUKOPUCTOBYMTE 3acO6M 3axMCTy OopraHiB cnyxy nig 4yac

3asBneHe 3HayeHHA 3aranbHoi Bibpauii Oyrno BMMIpsSHO BiAMOBIAHO A0
cTaHJapTHOro MetoAy BUNpobyBaHb i MOXXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANS MOPIBHSAHHS
opHoro obragHaHHs 3 iHWuM. 3asiBNeHun piBeHb BiOpaLii Takox Moxe 6yTu
BUKOPWUCTaHWIA Ans nonepeaHboi oUiHKM BNuBY Bibpadii.

PiBeHb BiOpauii nig 4ac (aKkTMYHOTO BMKOPWUCTAHHA OGnagHaHHA MoXe
BiJPI3HATUCS Big 3asiBNEHUX 3HaYeHb, 3anexHo BiA BUKOPUCTAHHS POGOYMX
{HCTpYMEeHTIB, 30Kpema Tuny 3aroToBKW Ta HEOOXiAHOCTI BU3HAYEHHS 3axodiB Ans
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3axucTy oneparopa. [Ina TOYHOI OLiHKM BNVBY B peanbHUX yMoBax ekcnnyaTtauii
HeobxiaHO BpaxoByBaTW BCi YaCTMHM POBGOYOro LMKy, BKIOYaYM nepioaum, Konu
MaluMHa BUMKHeHa abo Konu BOHa yBiMKHEHa, ane He BUKOPWUCTOBYETbCS Ans
po6oTu.

6. MigroToBka fo ekcnnyarauii

A\ Crpyn

1. 3aKkpinuTn pobouy KiHLiBKY 4O Bany.

BiokpyTiTb rBUHT i 3HIMiTb raiky. Ha Ban oasirHiTe ApoTsiHy abo HEMMOHOBY LLITKY)
MoTimM HafiHbTe KPULLIKY, 3aKPYTiTb FBUHT i 3aTArHITb LLECTUrPaHHUM KITHOYEM.
"BUHT 3aKpy4y€eTbCst NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKM.

2. BCTaHOBINEHHS 404aTKOBOI (AOMOMIXKHOT pyyku)

BigkpyTiTb rBUHT i 3HIMITb raviky. OasrHiTe ApoTsHy abo HEeMNoHOBY LUITKY Ha Barn.
BcTaBTe CTOMOpPHI KNMUHKM B TpUMaY LWiTKM (Mo3Hayka 3 Ha mantoHky B). BkpyTiTh
FBUHT i 3aTArHiTb AOro 3a AOMOMOrol ammnynbHOro kroya. MBUHT 3aTAryetbes
NPOTU rOQUHHUKOBOI CTPINKK.

3. yCTaHOBKM BUTSXKHOI TPY6U

IMia kpyLLKOtO LWNidYBanNbHOT MaLIWHK € BY3bKa LUiNMHA, Ha siky NOTPIBGHO 3akpinutu
ryMOBWIA 4OXOMN i3 3ipOYKOI0 ANsi BTArHEHHA Hel HenoTpibHoro martepiany.
MpueaHanTe HaKOHEYHUK NPUCTPOID ANs BWAANEHHS CMITTS (Hanpuknag Ao
NPOMMCIOBOTO NKrococa).

BkiHUi nigroToBYmx 3axoAis, NiAKNOYITE NPUNaa Ao AXepena XUBMEHHS | BKNIOYiTb
npucTpinn npubnusHo Ha 30 cekyHa. lMepeBipTe, Yn NpUCTPIN He BIOpye. Y BUNaaky
BUSIBNIEHHSA HenpaBunbHOi poBOTU MpPUCTPOID, BIAKPYTITH KiHUiBKY nunococa i
3aKpYTIiTh i e pa3, yBaXHO BCTaBMAYM Yy Ban, 3aTArHITb rBUHT. [epeBsipTe 3HOBY.
Akwo npucTpin uinuii yac Bibpye, He MOXeTe BUMKOPUCTOBYBAaTW MPUCTPIA Ans
po60oTKn, NOTPIGHO Oro NOBEPHYTM O CEPBICHOTO LIEHTPY.

7. Migkno4YeHHA OO0 eNneKTpoMepexi

Mepep nigknioveHHAM npunagy A0 enekTpomepexi NepekoHanTecs, Wo Hanpyra
JKMBIIEHHS BiANOBIAA€ 3HAYEHHI0, 3a3HaYeHOMY Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMU JaHUMU.
EnekTpoyctaHoBka  MOBMHHa  BiANOBIAATW  OCHOBHUM  BMMOram,  LLO
npea'sBNSOTLCS [0 ENEeKTPOyCTaHOBOK, i BiAnosiaaTv Bumoram Gesneku npu
BUKOPWUCTaHHi. [lapameTpu MiHiManbHOro nepepidy kabento >XMBNEHHs Ta
HOMiHaNbHOro 3HAYeHHs 3anoGiKHMKA 3aNeXHO Bif NOTYXXHOCTI Npunaay HaBeaeHi
B Tabnuui HUxue:

Bci niarotoByi po6oTU BMKOHYITEe NpU BiaknioYeHOMY
Bifi MepexXi eNneKTpoXUBIEHHA npunagi.

MoTyXHiCTb NpUCTpOtO MiHiManbHui nepepis MiHiManbHe 3Ha4YeHHs

npoB.igHuka [mm?] 3anobixHuka Tuny C [A]

700+1400 1 10

YCTaHOBKY MOBWHEH BWKOHyBaTW kBanicikoBaHWn enekTpuk. BukopuctoBytoun
nogoBXyBaui, nepekoHanTecs, WO nepepia xun kabento He MeHLWNI 3a HeobXigHWI
(ave. Tabnuuto). MpoknaaiTe enekTpUYHUI kabenb TakMM YMHOM, LG BUKIOUUTH
pV3WK oro nepepisaHHs Mig 4Yac poboTu. He BMKOPUCTOBYMTE MOLUKOAXKEHI
nogosxyBadi. MepiognyHo nepesipsnTe cTtaH kabento XvBneHHs. He TarHiTe 3a
Kaberb XUBNEHHS.

8. YBiMKHeHHsA npunagy

A\ Cpyhro

3 uinno  yBIMKHEHHsI MpUCTpoto, MOTPIGHO crnoyaTky BiAGNOKyBaTU KHOMKY
nepeMukaya, a notiM HaTUCHYTU nepemukay 3Hosy. LLlo6 nokpawuTtn komdpopt
BMKOPWCTaHHSA, NepemMumkay MOXHa NoCTaBUTU B NOMOXEHHI BKIoYeHUM. MpucTpiin
6yae npautoBaTV O MOMEHTY HaTUCKaHHS Nepemukada 3HoBY.

9. Ekcnnyarauis npunagy

MaluvHa Ao caTUHYBaHHS € NpusHadeHa Ans o6pobku, Hanpuknaa: caTuHyBaHHS,
CTPYKTYpYBaHHS, MOMipyBaHHS, YALLEHHS LiTKaMKW, 3rnagKyBaHHs, BuAaneHHsmM
ipki abo 3agMpoK Ha NOBEPXHSIX 3i cTani, HepXaBiloyoi cTani Ta KOoNbOpoBUX
MeTaniB. MalmHa Ao caTMHYBaHHS OYMLLYE NOBEPXHI BiA: 3aAMpoK, dapbu ToLwo.,
Hadae CcTpykTypi Burnsgy obpobneHoro matepiany. 3anexHo Bif LUBMAKOCTI
obepTaHHs, MOXHa CTBOPWUTK Binblu abo MeHW BMAWMY CTPYKTYpY (XapakTepHi
6opo3eHkn, edekT maToBoi cTani abo wnidyBaHWin antoMiHIN Towo).

Martepian npusHayeHuit 4o o06pobkM i MoBMHEH ByTM MiLHO MpUKpINNeHWn Ao
Hanpuknag: BepcTka (cTin B mancTepHi). OnepaTop nNpPUCTPOKD MOBUHEH
BUKOPWUCTOBYBATU 3aco6 iHAUBIAYaNnbHOIO 3aXUCTY.

Micna BMKOHaHHA BCiX NiArOTOBYMX 3aXOA4iB MOXHA MPUCTYNUTU A0 06pobku
martepiany. PekoMmeHAoyeTbCA NPOBECTU TECTOBUIA 3amnyck Ha Biaxoaax.

YBIMKHITb MPUCTpPIN i ganTe WOMy AOCATTM MaKCUMarnbHOI LWBUAKOCTI. [MOYHITH
06po6Ky NMokNaBLUK LLiTKY HA MaTepian, nepemilaoyy NpuCTpin Brepes i Hasag.
BuvikopucToBytoun pisHi rpafauii WiTok, MoXHa Jocsrtu edekty nodibHoro Ao
06pobkn Hanpuknag: HaXgayHuMm nanepoM -  Pi3HOTO CTYNeHst nagKocTi
marepiany.

He MoOxHa TpymaTm LWiTKy B OAHOMY MiCLi, Lie MOXe NPU3BEeCTU [0 MOLLIKOOXKEHHS
marepiany.

10. PerynsipHe TexHi4yHe o6CnyroByBaHHA

Mepepn KOXXHMM 3anNyCKOM:

- MNepeBipTe nepea KOXHUM NoYaTKOM pobOTM, YW HaXAayHa LWiTka He € BXe
BUKOPUCTaHa Ym noLukomxeHa. Mpu HeobxigHOCTi 3aMmiHiTb.

- MNepeBipnTy 4n BCi BEHTUMALUIAHI OTBOPU ABWUIyHa He 3aKpuTi Yn 3abpyaHeHi. B
pasi notpebu BigKpUINTE KPULIKY, NpopyWTe CTUCHEBWM MOBITPSM i OYUCTITb
BOJIOTOI0 FaHYipKOH.

- MepesipTe, 4n He 3abBUTWI BUNYCKHMIA OTBIP BUKONaHoi Tpy6u. Mpu HeobXiaHOCTI
BUYMLLiTb Or0, Hanpuknag: CTUCHEBUM MNOBITPSIM.

- nepesipTe BCi KPULLKW LLITKW, LUITKOBOrO KPiNneHHsl, AOMNOMiKHOI pyyku. [pu
HeobXiAHOCTI AOKPYTiTb FBUHTH.

MicnA KoXXHOro BUKOPUCTaHHA

Mepen 3anyckom NpUCTPOlO HeoGXiAHO BUKOHATU Aii,
onucaHi B po3aini "MiaroroBka ao poéotu”.

BukoHyiTe BCi onepauii 3 TexHiYHOro o6¢cnyroByBaHHs,
BiAKNIOYMBLUM NPUCTPIN BiA enekTpomMepexi.

- BiOKMIOYITE MPUCTPIN BiA AXepena XUBMEHHs, LWo6 YHUKHYTW BWUNaOKOBOrO
BBIMKHEHHS Yepe3 TpeTi ocobu abo nig Yac nepeHeceHHss npucTpoto. 36epiravite
NPUCTPIN BIAKNIOYEHUM Big A)Xepena XXUBMEHHS.

3amiHa enekTporpadiTHUX LWiTOK

3 Uinno 3aMiHuW LWITOK, BiAKPYTiTb KPULLKW LLiTKOTPUMAYiB. BUTSTHITL BUKOPUCTaHI
LLiTKV Ta BCTAHOBITb HOBIi. EnekTporpadiyHi WiTkn 3aBXAM BUMIHIOWTE napamu.

36epiraHHs | TpaHCNOPTYBaHHA

Konu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, MOTPIGHO oro 36epirati BigknoYeHUM Bif
[Kepena XVBIMEHHS Y HELOCTYNHOMY ANS AiTel CyXoMy, NPOBITPOBAHOMY MiCLyi.
MpucTpit Ta iHWi enemeHTW, 3ragaHi B 36ipui, cnig TpaHcnopTyBaTW, npu
MOXIUBOCTi B OpUriHaNbHOMY YMakoBaHHi, TakMM YMHOM, WO6 BOHW He
nigaaBanqcs LWKIANMBUM YMOBaM HaBKOSMLLHBOMO CEpPefoBuLLa,  TakuM sK:
BOSoricTb, aTMocepuyHi onagu, Bucoka Temnepatypa (uwe 40°C), HaTuck, Lo
MOXe NPU3BECTU A0 MEXaHIYHMX MOLIKOAXKEHb 60, L0 MOXYTb MaTu HEraTUBHUN
BNNMB Ha ynakoBky abo ii BMicT.

11. 3anacHi YacTMHM Ta akcecyapu

Ons npuabaHHsA 3anacHMX 4YacTWH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCcsi 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTaKTHI AaHi MOXHa 3HalTK Ha CTOpiHUi 1 Uboro
nocibHuka.

Mpy 3amoBneHHi 3anacHuWx 4actuH, Gyab nacka, BkasyWTe Homep napTii Ha
3aBOACHKIN Tabnnyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPECNEHHS.

[MpoTAromM rapaHTIHOro TepMiHy PEeMOHT 3[iINCHIOETbCA BIANOBIAHO A0 YMOB
rapaHTiiHoro TanoHa. byab nacka, nepefarTte HecnpaBHWI BUPIG ANs pEMOHTY 3a
Micuem npuabaHHa (NpogaBelb 3060B'A3aHUA MPUAHSATA HECTPaBHWIA BUPIO),
HagiWwniTe AOro 4O LEHTpanbHOro cepsicHoro LeHTpy Dedra Exim abo Hagiwnite
Oro 10 CEpPBICHOrO LEHTPY, HABNMXKYOro A0 BALLOro MICLSt NIPOXUBAHHS (CNMCOK
CepBICHWX LEeHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, gopanTte 3anoBHeEHWI
rapaHTiHuiA TanoH. lMicnsa 3akiHYeHHs rapaHTINHOro TEPMiHY PEMOHT 3AIACHIOETLCA
LeHTparbH1M cepBiCHUM LieHTpoM. Hapgiwnite HecnpaBHuUi BUpi6 Ao cepsicHOro
LIeHTPY (BMTpaTK Ha Nepecuriky onnavye KopucTysay).

12. CamocTillHe yCyHEeHHSAl HecnpaBHOCTeMN

‘ A AGA MNepen camoCTiiHMM YCYHEHHSIM  HecrnpaBHOCTEW
BiA'eAHaNWTe NPUCTPIN Bia AXeperna XUBNeHHS.
Mpo6nema MpuynHa PiweHHsa
MawmHa He Kabenb xuBneHHs BcTaBTe BUMKY B po3eTky,
npautoe HenpaBuibHO nepe.ipTe LWHYP XUBIEHHS.
nigknoyeHnin abo
MOLLKOIKEHWUN.
Y po3seTui BiacyTHA MepeBipTe Hanpyry B po3eTLui
Hanpyra. abo um He cnpauoBas
3anobiXHMK
HecnpaBHuii BUMMKaY. 3aMiHiTb BUMMKa4y Ha HOBUIA.
OsuryH 3a6uTi BeHTUNALINHI MpoYnCTiTh BEHTUNALINHI
neperpiBaeTbcst oTBOPM. OTBOPMU.
MawmHa 3aKnMHUNO NIAWUMHUKA | BigpeMOHTYITE iHCTPYMEHT.
3anyckaeTbcs 3 OBUryHa.
TPyAHOLLamu
MawwmHa He MowkomkeHunii peaykTop. |Bipaatn iHCTPYMEHT B PEMOHT.
wnicpye

13. CknagaHHA npunagy

1. MepexeBuin caTuHoBaTesb - 1 LT, JONOMiXHA pyyka 3 HA6OPOM FBUHTIB - 1 WT.
KnuH 6 x 86,5 - 2 wr. Matpybok ANs BUNy4YeHHs BUKOMaHoro matepiany - 1 wr,
HENNoHoBa LWiTka - 1 WT, APOTOBA LWiTKa - 1 WT..

14. Indopmauis ansa KopuctyBadiB wWoao yTtunisauii
eNeKTPUYHOro Ta  efleKTPOHHOro  obGnaaHaHHA
(cTocyeTbca gomMorocnonapcTs)

IHdopmaLis Ana KopucTyBadiB LWOAO YTUNi3auii enekTpuyHoro Ta
eNeKTPoHHOro obnaaHaHHs (CTOCyeTbCS AOMOrocnoAapcTB)
CumBon, 306paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBigHiv JoKyMeHTaLii, Bkasye
Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTPoHHe obGnagHaHHsA He
MOXHa yTunidyBaTM pasoM 3 nobyToBuMM Bigxodamu. FAKWoO Bam NOTPiGHO
yTUni3yBaTh, MOBTOPHO BWKOpUCTATU abo BIAHOBUTU KOMMOHEHTM, Halkpalle
BigHeCcTM iX [0 cneuianizoBaHOro MyHKTy 3060py, Ae BOHW OyAyTb NPUAHATI
6e3kowTOBHO.  IHdoOpMaUilo  nNpo  Micue3HaxomKeHHs  NyHKTIB  36opy
BiAnNpauboBaHOro obnagHaHHA HafalTb MiCLEBi OpraHv Bragu, Hanpuknag, Ha
iXHiX Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, gonomarae 36epertu LiHHIi pecypcy Ta YHUKHYTK
HeraTMBHOrO BMMMBY Ha 300POB'A Ta HaBKOMMLUHE CepefoBULLie BHACMIAOK
MOXIIMBOI NPUCYTHOCTI B 06nagHaHHiHe6e3neYHnx pevoBMH: PeYOBUHM, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTH.
HenpasunbHa yTtunisauis Biaxofis 3arpoxye LWTpadHUMU CaHKUISMU 3rigHO 3
BiANOBIAHNMW MiCLLEEBUMU HOPMaMMU.
KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunidyBatn enekrpuyHe abo
eneKTpoHHe obnadHaHHs, 3BEpHiTbCS A0 Hanbnmx4oi Touku npopaxy abo Ao
BaLLOro nocrayanbHuUKa, SK1iA HagacTb BaM A0AAaTKOBY iH(opMaLiio.
YTtunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponeicbkoro Cotosy: Llein cumeon ctocyeTtbes
nuwe kpaiH €sponericbkoro Cotody. AKWO BM xo4yeTe yTunidyBaTu Len Bupio,
3BEPHITbCSA 40 MiCLEBUX opraHiB Bnagu abo avnepa Ans oTpumaHHs iHdopmauii
npo npasBunbHUI cnocib yTunisauii.

FapaHTinHU TanoH
Ha

(Ha3Ba nNpoaykTy)
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Homep 3aMOBIEHHS: ...........ee...e. Homep NoTY: ...ooecvveiiiieine
(mani - MpoaykT)
OaTa npuabaHHs NpoayKTY: .............

MevaTka gunepa

[ata Ta nignmc NPOOABLS: .....ccevvererieeeaeieeeaeneas

3anBa KopucTyBauya:
A nigTBEpPAXYlO, WO O3HaAMOMIIEHUA 3 yMOBaMW rapaHTiliHuxX 3060B'A3aHb Ta
Hacnigkamn HegoOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNAAEHUX B IHCTPYKLUii 3 ekcnnyarauii Ta
rapaHTiiHOMYy TanoHi. A 03HaoMNeHnn 3 yMoBamMu Uiel rapaHTii, Wo NiaTBepaxXyro
BMACHMM NiZANncom:

OaTta i micuellignnc KopucTyBayda

|. BianoBigpanbHicTb 3a Mpoaykr

1. NMopyuntensb - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micue3HaxomxeHHAM y M. TMpyLukys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 MpywwkyB, KRS 0000062517, OkpyxHuiA cya micta
Bapwaswu y Bapwasi, XIV EkoHoMi4HuiA Bioain HauioHanbHOro cyaoBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, ctaTtyTHui kanitan: 100 980,00 3N1IOTUX.

2. BignoBigHo [0 yMOB, BUKNaAeHWX y LIbOMY rapaHTiiHOMY TarnoHi, FapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupib, noumHatoun 3 gucTpubyuii MapaxTa.

3. BignoBiganbHicTb 3a rapaHTiEld NOLIMPIOETLCA NULE Ha AeddeKTH, WO BUHUKIN
3 NPUYKH, NpuTamaHHux MNpoayKTy Ha MOMEHT Moro goctaskv Kopuctysayesi.

4. KopuctyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLUTOBHUIA peMOHT NpoayKTy B pamkax rapaHTii,
AKLWO AedeKT CTaB O4EBUAHUM NPOTATOM rapaHTiiiHoro nepiogy. Crnocié pemMoHTy
ToBapy (mMeTog peMOoHTYy) Bu3Ha4yaeTbcs Ha poscysn [apaHTa. Akwo [apaHT
BUSIBUTb, LLO PEMOHT HEMOXIIMBUW, BiH 3anuwae 3a cobol npaBo 3amiHUTU
nedeKkTHUA enemeHT abo Beck MNpoayKT Ha 6esaedekTHMI, 3Hn3nTY LiHy MpoaykTy
abo BiAMOBWTWCS BiA [OrOBOPY.

5. Mo BigHoweHHIO A0 KopucTyBaya, SKMA He € CMoXuBaveM Y PO3YMiHHi
LivinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BignosiganbHicTb MapaHTa 3a
30MTKW, WO BMNNMBaOTb 3 L€l rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii yknageHHsm Ta
BUKOHAHHSIM, He3anexHo Bi4 MpaBOBOrO TUTYNY, OOMEXYETbCH MaKCUMyM
BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHKM TepMiH
KomMnoHeHTn npoaykty |TpuBanicTb rapaHTiNnHOro 3axucTy

DED7933 36 wmicauiB 3 patum I'Ipl/l,.l:llﬁaHHﬂ I'Ipo,quTy, AK
3a3HaYeHO B LibOMY rapaHTiliHOMy TanoHi
HelnoHoBa Witka — 1 wWr.,

ApoTsaHa witka — 1 wT.

lll. YMoBM, 32 AKUX MOXXHa CKOPUCTATUCA rapaHTicto

1. KopucTtyBay noBuHeH npeq'ssBUTW 3anOBHEHWI rapaHTiiHWIA TanoH MpoaykTy Ta
nigTBepauMTn obctaBuHu npuabGaHHs Mpoaykty KopucTyBauem, Hanpuknag,
npeA'siBUBLUM Y€K, PaxyHOK-hakTypy Towo. 3 meTol edeKTMBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomenayeTbes, Wob KopuctysBay Hapae pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HadveHi B posaini "Komnnekrauis npucTpor”, WO MiCTUTBCS B
Moci6HWKy kopucTyBava.

2. Uo kopucTyBay [OOTPUMYETLCS
ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHOMY TarnoHi.
3. MapaHTis nowmpoeTbCa nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikm Monbla ta €C.

4. TapaHTia He nowuploeTbes Ha AedekTn MpoayKTy, WO BUHMKAKTb, 30Kpema,
BHACNIAOK:

A. HegotpumanHsi KopucTtyBayem ymoB, BUKNadeHux B IHCTPYKLUiT 3 ekcnnyaTauii,
30KpeMa LoAO MpaBWUmnbHOI ekcrnyaTauii, TexHiYHoro oG6CrnyroByBaHHs Ta
OUULLEHHS;

B. BukopuctaHHsi KopuctyBauem 3acobiB Ansi uvweHHs abo gornagy, ski He
BiAnoBiaaTb BUMoram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTtadui;

C. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcrnopTyBaHHs MpoaykTy KopuctyBayewm;

D. HecaHkuioHoBaHi 3MiHn Ta/abo moaudikauii Mpoaykty KopuctyBauem, siki He
Oynu ysropxeri 3 MapaHTowm;

E. BukopuctaHHs KopuctyBayem y Bupobi BuTpaTHMX Matepianie, ski He
BiAgnoBigaloTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

5. Kopuctysau, SiKuii He € CrnoxusadeM Yy po3yMiHHi LiusinbHoro kopdekcy Big 23
KBITHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoaykT, B sikomy:

A. CepiiHi HOMepW, NO3HaYeHHs AaTu Ta NacnopTHi Tabnuuku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo MOLLKOAXEHI KOPUCTYBaYeM;

B. Mnombu Gynu nowkomkeHi kopucTtyBadem abo MalTb O3HaKM BTPyYaHHS
KopucTyBava.

YBara: KopucTyBay 3060B'A3aHUiA CAMOCTIHO i 32 BNaCHUA paxyHOK BUKOHyBaTu
Aii, noB'A3aHi 3 NoBcsikaeHHoto ekcnnyaTauieto Bupoby, Lo BunnvBatoTb, 3okpema,
3 IHCTpyKUIi 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIlHO i 32 BNaCHUIA paxyHoOK.

IV. NMpoueaypa noaaHHA ckapru

1. Akwo Bu BusBuTe, WO Bupib npautoe HenpaBunbHO, nepea TUM, Sk Npea'sBuTu
npeTeHsito, B NOBUHHI NepekoHaTUCs, Lo BCi KPOKW, 3a3HayeHi B IHCTpykKuii 3
ekcnnyaTadii, 6ynu BUKOHaHi NpaBuIbHO, NepLU HiX Npea'sBNSTU NPeTeHsito.

2. PekomeHayeTbCst Npea'sBUTU NPeTeH3ilo HeranHo, 6axaHo npoTarom 7 AHiB 3
MOMEHTY BUsBNeHHs aedekty B Tosapi. Kopuctysay, Skuii He € cnoxusayem y
po3ymiHHi LiuBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npasa, WO
BUMNNVBAIOTb 3 L€l rapaHTil, KO BiH He NoAacTb ckapry NpoTAroM 7 AHiB.

Hemae rapaHTii

{HCTPyKUiA, HaBegeHUX B IHCTPyKUii 3

3. MNoBigoOMNEHHS NPO peknamaviio MoXHa nogaTtu, 3okpema, B Micli npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTinHOMY CepBiCHOMY LieHTpi abo B MMCbMOBIV hopMi Ha BKazaHy
agpecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. KopuctyBay mMoxe nofaTtu ckapry, BUKOPUCTOBYIOUM DOpPMY, AOCTYNHY Ha Be6-

caiti www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHs").

5. Agpecu rapaHTiiHoro obcrnyroByBaHHsi ANt OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTW Ha

cainTi www.dedra.pl. SAkwo rapaHTiiHe obcnyroByBaHHA Ans NeBHOI kpaiHW He

nepen6ayeHo, pekoMeHAyeTbCs HaAcunaTu rapaHTiiHi npetensii Tyan: Dedra

Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (MonbLua).

6. 3 wmetoo 6Gesnekn KopucTyBaya BUKOpUCTaHHA AedekTHoro [poaykty

3abopoHeHo.

7. MonepeoxeHHs: BukopuctaHHs HecnpaBHoro Bupoby € HeGesneyHum ans

300poB's Ta kuTTa KopucTyBaya.

8. BuKoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbcs NpoTsrom 14 pobounx AHiB,

paxytouu Bifg AaTh foctaBku KopuctyBadem 3asiBneHoro Mpoaykry.

9. Mepen TuM, sk BianpaButn aedekTHW Brpib Ha peknamauiio, pekoMeHayeTbes

noro nouuctut. Bupib, Wo nignsrae peknamadii, peKkOMEHAYETbCA peTenbHO

3axuwaTtv  Big MOWKOMKEHb NiA 4ac TPaHCMOPTYBaHHS (PEKOMEHAYETbCs

[OCTaBnATY BMPIO, WO niansrae peknamadii, B opuriHanbHii ynakoBLi).

10. MapaHTiiHM TepMiH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NpPoTAarom sikoro KopucTtysay He

Mir BukopuctoByBaTyu MpOAYKT, Ha AKWIA NOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes aedekT.

[apaHTia He Buknoyae, He obmexye i He npu3ynuHse npasBa KopuctyBaua,

nepenbayeHi MONOXEHHAMW NPO rapaHTiiHi  3060B'A3aHHS  WoA0 AedekTiB

npoaaHux ToBapis.

BignosigHo o cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (EC) 2016/679 €Bponeincbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Big 27 kBiTHS 2016 poKy Npo 3axucT isnyHMX ocib y 3B'A3Ky

3 06po6KOI MepcoHanbHUX AaHUX i NpO BINlbHUIA PyX TakMx AaHWX Ta Npo

ckacyBaHHs [dupektusu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BaliMx NepCoHanbHWX AaHUX, BKadaHuX y popMi, € koMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpyLwkyB (aani: «<KoHTponep»).

2. Bauwi gaHi 6yayTe 06pobNSTUCS BUKIIOYHO 3 METOI BUMKOHAHHS rapaHTilHOl
npoueaypv AN NPUCTPOLO 3rigHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHOro pernameHTy
3axucty dadux (gani: «3P3[0») HapgaHHa paHux € [ob6poBinbHUM, ane
HeoOXiAHNM AN BUKOHAHHS rapaHTiHOI npoLeaypu.

3. Bawi gani 6yayte 06pobnaTuca npoTsrom nepiogy BUKOHaHHS rapaHTiiHoT
npoueaypy Ta 3 METOK apxiByBaHHS Ha BUNAZoK HEOOXIOHOCTI 3axucTy Big
MOXIMBUX MpeTeHsii Ao KoHTponepa, ane He AOBLUE 3aKiHYEHHS TEPMiHY
NO30BHOI 4ABHOCTI.

4. Bawi aaHi MoXyTb ByTU po3KpuTi TinbkK cyb'ektam, siki 06pobnsitoTb AaHi Big
iMmeHi KoHTponepa, Ha nigcraBi MMCbMOBOrO AOroBOPY MPO [AOPYYEHHS Ha
06po6Ky nepcoHanbHWX AaHWX, WO nependayae, 3okpema, TexHiYHe
obcnyroByBaHHs, XOCTMHr abo obcnyroByBaHHs Beb-caiTy, |T-cepsic,
Kyp'€epCbKy KOMMaHito. [MocTavanbHWkn KoHTponepa 3060B's3aHi
3abe3nedyyBatn 0Oe3neky AaHWx | OOTPUMYBATMUCS  BUMOT  YMHHOTO
3aKOHOAABCTBA LIOAO 3aXWUCTy MEpPCOHaNbHUX [aHUX | He MOXyTb
BMKOPWCTOBYBATU [OBIpeHi iM nepcoHanbHi AaHi B LiNAX, BiAMIHHUX Bi4
3a3HayeHux y Aoroeopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06po6NSTUCS aBTOMaTU30BaHO, 30KpeEMA,
He 6yayTb npodinioBaTucs, a Takox He OyayTb nepepaeaTucs y TpeTi
KpaiHu/MixxHapoAHi opraHisadii.

6. Bwu maeTe npaBo Ha AOCTYn A0 CBOiX NEPCOHANIbHUX AAHUX Ta NpaBo Ha iXHE
BUMPaBIieHHs!, BUAANEHHs!, o6MexeHHsi 06pobku, NpaBo Ha nepeaady AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y ByAb-SKNIA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’s3aHNX 3 06poGKo KOHTpONepom BaLLMX NepPCOHanbHUX
naHux, BU MoxeTe 3BepHyTucss Ao KoHTponepa 3a agpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maeTe npaBo nogaTtu ckapry A0 BIiAMOBIAHOrO Harns4oBOro opraHy i3
3aXMCTY NEPCOHaNbHMX AaHUX.
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